Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=frs8AAAAcAAJ&hl=nl
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VOOR-REDEN.
- Lifweerdige Leer-meefiers.

er reden drage ik

dit mijn kleyn

aop: dewijl Gy-

de eerfte grondt-

moet wezen oml

1et {preken en het

fuyvere 5 onver-

ze tael op te bou-

, enenweltefchrij-

ven is een grootere konft , als men
gemeynelijk zig laet voorftaen. De
menfchen zijn denkende fchepfelen.
Daer en zou geene gemeynfchap on-
der hen konnen wezen, ten waredat
fe hunne denkingen ofte gedachten
d’cen den anderen door ecnige uyt-
wendige teekenen kondenbekent mia-
ken. De ftomme menfchen doen dat
met hunne ermen, handen, en vin-
eren ; en met verfcheyde gebeerden,
die {fy met de oogen, met geheel het
acnficht, en met menigvuldige buy-
ingendeslichaems aenrechten. Doch
%:: ?praek gaet alles te boven. Spre-
ken, is den klank ofte het geluyde
des mondts op duyfendtderhande wij< .
A i zen



tv ~ VOOR-REDEN.
zen Veranderen, om fijne denkingen
(die men aen defe klanken door de
gewoonte aenhecht) de toehoorde-
ren te doen verftaen. Een duyde-
lijke, klaere, cierlijke tael dan {pre-
ken, is fijne denkingen op eene vers
ftaenbare, vloeyende, anchae elij-
ke wijze te kennen geven. De klan-
ken der letteren 3 de famenvoegine
en der zelfde, dat is, de filben oft
%:tter-grcpcn ;3 de vollewoorden; de’
redenvoeringen , ofte famen-fchikkin-

- gen der woorden, zijn uyt-gevonden,
om alledefe ontallijke verfcheyde wij-
zen van de uytfpraek te weeg te bren-
gen. Dit nu,aengenaemelijk, duy-
§elijk, en cierlijk doen, is warelijk
een groote konft. Defe konft beftaet
in eygene, uytgelezene, lieffelijke,
krachtige , onverbafterde , en door
de algemeyne toeftemminge bemags
tigde woorden te gebruyken om fijne

edachten fuyverhjk uyt te drukken,
ﬁjne redenvoeringen verftandelijk en
krachtelijk op te helderen, en ‘aldus
die bewegingen ofte ncy[gingcn i
den toehoorder te veroorfaken, tot
de welke men den zelfden door onfe

uytfprack zou geern opwekken. o
¥



VOOR-REDEN. ‘v
Onm dit eynde aenuwe leer-lingen,
6 Léfweerdige Leer-meefters, te doen
bereykken, weet ik geen beter mid-
del af; dat gy de gene, die wat gevoor-. .
dert en met verftandt begaeft zijn,
niet anders als goede en welfprekende
boekken laet voor-lefen; en hen die
uyt de handen neemt die men meton-
duytfche, verbafterde, harde, plom-
pe, en ongefchaefde woordenaeneen
gcfchakclt enopgepropt heeft. Want
en H. Vader Auguitinus fegt zeer
wel, dat die verflandt heeft, de wel-
Jprekensheyt lichter bekomen zal door bet
lefen van goede boekken , en ’t aenhbooren
van cierlijke en deftige redenvoeringen,
als door het [chilen-gaen by de gene die®
de welfprekentheyt na de regelen onder-
wijzen. Doch, gelijk men, in 't
leeren van alle konften, ordentiglijk
van de eerfte grondenbeginnen moet ;
foo heb ik, u{c de genegentheyt die
ik tot mijn Vaderlandt drage, dit
kleyne werkjen by een verzamelt,
en tot Ulieden gemak en gedienftig-
heyt opgeftelt : alwaer ik eerft van
de Letters en hare kracht; daer-naer
vande Sgcllinge, waer aen tenuyter~
ften veel gelegen is; enin’t gevolg
B A3 van



vi VOOR-REDEN.
van d¢ Naem-woorden en hunne ge-
flachten, de Werk-woorden,enhun-
neTijden, daer ook al menigmael in
emift wordt; enz. kortelijk, en,foo
ﬁa vertrouw , klarelijk handele. Ik
wenfche dathetdienen mag om eeni-
g(;gebreken en misflagen, die in ons
landt gepleegt werden (gelijk alle an-
dere landen daer ook mniet” vry van
zijn) te verhoeden en te verbeteren;
en aldus de berifpingen en lakingen,
die vele ter di€r oorfake aen ons va+ -
derlandt opleggen, voor het tockos=
mendé te ontgaen. Vaert wel.

* % ® X

£ % * .
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ONTWERD

. Van eene Nederduytfche

SPRAEK-KONST;

Voornamentlijk voor bet Land-
Sehap van Viaenderen,

Her Eerste Hoorr-stuk.
Van de Letteres.

Klinkers (wacalesy) et Mede-klinkers
( confonantes.)

Daer zijn vijf Kiinkers: als, A.E,
1.0.U. De Y. is cen dubbele k/in-
kery van gwocll.ﬁcmackt. Sy wor

0 4 den



8 Ontwerp van eene
den Klinkers genoemt, om datfe al-
leen geftelt ziynde, en fonder toedoen
‘van eenandere letter van zig-zelve ge-
Juydt geven, en klinken. - '
' Mede-klinkers 1ijnfe, die niet door
zig-zelve, maer alleen door behulp van
de Klinkers , zig laten hooren. Sy
zijn fefthien in’t ‘getal : en worden
verdeylt in 13 Stomme mede-klinkers

(mutg confonantesy) en 7 Halve-klin-
kers (femi-vocales.) '

De Stomme. mede-klinkers 5 aldus ge-
noemt om dat de Klinker in hun ge:
luydt naer gehoort wordt, zijn ]?E o
CE.-DE. GE. HA. JE. KA. RE.
QUW.TE. V.W.ZETA.

" De Halve-klinkers , aldus genoemt
om dat de Klinker in hun geluyde
voor-af gehoort wordt, zijn EF.
EL. EM.EN. ER, ES. IX.

- Van de Klinkers worden ook Twee-
klanken ( Diphtongi ) en Dry-klanken
(Triphtongi) gemacekt : als, AY, in
kay 5 AU, in gasw ; EY, in kley;
EU, in beul ;- OFE , in goedt; OU,
in gaut 5 UY , in vwyl enz. Ditzijn
Twee-klanken. T o

" Dry-klanken zijn-AEY , in zaey;
EEU, in'feeww ; IEU, in geigwi

Y,



Nederdluyt[che Sprack-konft. o
OEY , in moey , moeyte , bloeyen, en
200 VOOTTts. :

Zommige ftellen ook Dry-klankenin
blacuw , flaeww , graeww , klaesw enz.
Als mede in hooy, firooy, kooy, ooyt,
nooyt enz. Maer my dunkt dat de
Twee-kiank 5 blanw 4 flauw o grasw,
klauw o boy, firoy, koy, oyt, moyt enz.

“het-opregte geluydt van dic woorden
genoeg kan uythalen.

Iemandt zal mogelijk het zelfde
niet zonder reden van zaeyen en maeyen
zeggen: want het{chijnt dat men met
mayen wel eenigfins zou konnen te
vrede zijn; dogom onder{cheyt tufr
{chen maeyen (metere) en mayen (ver-
mes,) te maken, zullen wy maeyen
(metere) in zijn oude befit geruftelijk
nog laten blijven.

*r Tweepe Hoorr-sTuk.
Aenmerkingen op de Letteren.

¢ A.heefttwee verfcheyde klan-

~ ken, die figlaten hooren in af-
dalen, ofte inalabaft en adelborft ; en ge-
heel duydelijk in’t Latijnfche woordt
amare.  Omdit ondc:ft,.jhcydt'tckgn-
o Ay nen
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nen te geven aen dic in onfe tacl on-
ervaren zijn, zou ik geen beteren
raedt weten, als dat men afdacien en
aedelborfi {chreef ; maer , dewijl- de
" menfchen altijdt den korten weg foc-
- ken, en dat het de A. alleen in dier-,
ﬁe}ijke woorden, byde ervarene , wel
anbevoorderen;foo zie ik geen groo-
te kans om hen daer toe te brengen.
d’onervarene dan, zullen dit vcrﬁchil
door de ervarentheyt moeten leeren,
De B. heeft feer groote gemeen-
fchap met de P.; en mag een zachte
P. genoemt werden, gelijkdeP. in’t
tegende¢l een ftraffe B. Men kandit
%’cmakkclijk hooren in de woorde+
ens, bladt en platy flaben flap; krak
en flapy tob en tep, enz.

De C. is tegenwoordig by de Ne-
derlanders van haren ouden klank, .
die fy by de Latijnen nog in vele
woorden” behoudt, t’eenemael afge-
werdt. Want voordezen wierde {y
veeltijdts als de Griekfche kappa uyt-
gefproken: gelijk fe nog by de La-
tijnendoet (by exempel) in bic,hec,
-hocy enzelfs noch heden by zommige
- .gebruykt wordt in cabel, cack o claer-

geyt enz. te fpelien.  Macr deze heb-
- ben’t,



Nederduytfche Sprosk-konft. 11t
ben ’t, mijns oordeels, niet wel
voren: dewijl men de letter C. nu in
haere uytfprack den klank niet en
§(ccft 5 die (by exempel) in’t woordt
Kegel ,gehoort wordt, maer die men
hoort in ’t woordt Cederboom 3 en
overzulks tegenwoordig de C. niet an-
ders en is als een fterke S. Men zou
miflchien deze letter gantfchelijk kon-
nen derven, ten wirc men fé van
doen hadde om ¢k ofte de Gtiekiche,
Chsi uyt te drukken: als (by voor-
beeldt) in /zhryven. Sommige nogtans
meynen dit met de G. goedt te ma-
ken, en [gryven inplaets van [chryven
te fpellen.  Doch 1k geloof dat deze
nieuwigheyt weynigen ingang by de
liefhebberen vinden 2al.

My dunkt zelfs dat de C. eenigfins
noodig is om celle, cyther o cederbout ,
cierast , wvercieven , cltroeneny cypreffen-
boom , cyfferen enz. hunnevolle kracht
te geven: want de S. fchijnt daertoe
nict ten vollen bcqimem tezijn; en’t
woordt f4yker voor hare uyterite landt-

e te moeten rekenen.

Wy zullen dan dit kleyne burger-
{chap aen de C. nogtoclaten, totdat

her algemeyn gebruyk hacr mogelijle
van
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van het zelfde verfteken zal.

Men plagt ook van outs de C. voor
de K. in ick, becky bock, dack, dick
en hondert andere woorden te ftellen;
maer fy fchijntr- nu aldacr t’eenemael
ovcrtol){ig te zijn: dewijl de C. van
haer oude geluydt afgewendt zijnde,
nu daer geene uytwerkinge meer kan
doen; en de K. het alleen ten uyter:
ften wel kan uytvoeren.

De D. fchiint de nabuerin van de
T. te wezen: behalven datde D. wat
zachter, en de T. kragtiger luydr:
§clijk uyt de woorden bad, en kat;
bed en wet ; lid en fit 5 enz. by deaen-~
dachtige toehoorders genoeg Kefpcurt
wordt.

De F. is al wederom de nichte van
de V. Mede-klinker: zoo dat men de
F. voor een ftraffe V. en de V. voor
_een zachte F. magrekenen: het welk
in faelen 5 en wael ; fel, en wvel; fe-
wijn 4 en venijn; form en vorm enz.
volkomelijk kan bemerkt worden.
Daerom worden {y ook feer lichte-
lijk d’een voor d’ander verwiffelt : by
voorbeelt, in Frans-man, en Vrank-
rijk 5 in wiff, enwijven, grafengra-
ven; in vang en omtfang; in brief en
brieven enz. ) De
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De G. hebben de Franfchen, onfe
nabueren, by ons van hare oprechte
uytfprack ten volle berooft. Want -
men behoorde de GE. den felven
klank geenfinstegeven diemenaende
“eerft filb ofte letter-greep van GE-ne-
ve geeft, maer die men in de eerfte
lettergreep van' GE~ven uytfpreekt.
Wanneer men de J. tot cen Mede-
klinker wilt aennemens zoo is fy ten
vollen bequaem om dat eerfte geluydt
van GE.uytte werken. Om wel-
ke reden wy miflchien ook veel be-
ter ¥ Eneve als G Eneve zouden {chry-
ven: op de felfde wijfe als men Fena,
een ftadt met een Hooge-fchol in
Duytslandt , met Je en niet Gena
{chrijft. - '

Het zal dan ten uyterften noodig
wezen, wanneer men in ons Vader-
landt de*kinderende Letteren leert,
dat men hen niet meer GE doe uyt-
fpreken op den klank van de cerfte
lettergreep in GEneve ; maer GE, op
den klank dien de eerfte lettergreep
in GEwven heeft. Anderfins zou on-
fen AB. van de Grieckiche Gamma
gantich onbloot zijn; en de vremde-
lingen, deuyt{praek van onfe Letters

: na

\
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na het quacdt tegenwoordig gcbmyk
eens opgevat hebbende, zouden ver-
volgens ook niet gaen, maerjaenipel-
len ; niet gapen , maer japen ; niet

gek, maer jek: ’t welk in-der-daede

feer gekkelijk luyden zoude. ,

De H. mag ter muwer noodt voor
eenc letter genomen werden: dewijl
- fe eygenlijk macr een Afpiratie ofte -

'~ Aen %aczin is: die den klank vande
volgende klink-letter alleenlijk met
eenen meer krachtigen aeffem uyt de
borft doet komen. - Onfe nabuerige
Franfchen (die weynig ofte niet Af-
pireren) hebben ons felfs van defe af-
piratie allengskens berooft : foo dat
dic letter by ons foo veel als in windt
verdwenen is; en dat wy daerom by
de Brabanders, en by de Hollanders
enz. met recht befpot enuytgelachen
worden : als dic geen onder{cheyt
in de uytfprack maken tuflchen ¢/
(ulna) en kel (infernus 3 ) tufichen -
alle (omnis) en halle (macellum ;) tuf-
{chen als (quando) en bhals (collum)
enz..

- Het isoverzulks geheel noodtzake-
lijk,dat men die rechtveerdige fchand-
vick van ons Vaderlandt ge%windclijk

' afwens
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afwende ; en datmende kinderenlee-
re afpiverendat is, de baetfe ofte, om
beter te feggen, de Az inden A. B.
- met aenblaezing opfeggen.

- De I. klink-letter is wel bekent in
is o lift y kift yindien yinnemen enz. Maer
of’er in’t Nederduytich warelijk cen
J. mede-klinker gevonden werdt , zou
konnen betwift worden. Want al-
hoewel men jagen, jaer, Jan 5 jam- -
mer o jeugt , jongmanenz. met een lan-
e J. gewoonelijk {chrijft ; foo {chijnt
git nochtans die letter van haer klin-
kers-recht in geener wijste berooven.
Mifichien zouden ook die woorden
met recht konnenverfocken,dat men
ze met eenkorte I. zoude fpellen, en
iagen, lan, iammer enz. in plaets van
jagen enz. {chrijven. Want 'tisoorblij-
kelijk , dat men (by voorbecldt)in’t
Nederduyt{ch aen Fan de felfde uyt-
fprack niet en geeft, diedeFranichen
-aen Jeany ofte de Latijnen aen ¥a-
nus geven. :

Ik meyn niettemin dat wy aen die
lange J . eenig burgerfchap mogen toe-
ftaen ; enons van de zelfde (alsoffeeen
Franfche Ge ware) bequamelijk die-
nen om jaloers, jsweel, en vdcdan-'

' ere
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dere woorden ; die van 't Latijn af-
komen (als juyft , Fobannes; Fulius .
Juflitie 5 fursfditiie , jubilé 5 enz.) te
fpellen. -

De K. moet openbaerelijk gebruykt
worden in kalf, kegel, kevie, kindt
knegt en meerandere zoodanige woor-
den. -Sy moet ook verdubbelt wer-
den indrukken . trekken , blijkken , wijk-
ken enz. Want drucken  trecken 5 blije-
ken enz. te {chryven , is t'eenemath
ongerijmt, indienmen op de kracht,
die de C. tegenwoordig heeft, aen-
dachtelijk letten wilt. Sy plagt wel
eertijds dic kragt te hebben; en fy
heeft die nog by de Latijnen, gelijk:
terftondt gezeydt is; maer federt dat
de K. (die het ook wel verdient) in
hare plaets gaflelt is geworden; isde
C. in de voorgemelde woorden nu

tich krachteloos en overtollig.

Van de L. M. N. P. R. valt niet
befonders te zeggen. -

De Q. begon van eenige al tenauv -
we fifters uyt onfen A. l§ verbannen
te werden, en KW. in haere plaets
te komen; maer dewijl ik zie datdie
onaengename nicuwigheyt door de
liefhebberen vantfelfde Landts-fchap

: vers
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verworpen werdt ; en iemandtvande-
felfde acrdiglijk zegt s datmen gekwsl
alsdan niet gevoegelijk van gek-wel
zou konnen verfcheyden; fchijnt het
niet noodig, zig breeder tegen defe
inbreuk te willen kanten.

Mer heeft van de S. i de C. ten .
deele gefproken; en men zal-derter-
ftondt nog meer vanhandeleninde Z.

Of de W. een volle klinker ofte
volle mede-klinker isy zou myen ins-
Eclijks wel konnen in 't twift trek-

en. Want de Oude plagten 4%
voor #y¢ te {chrijven ; en wanneer
then’er met aendacht oplet ; {chijnt’er
ten minften in de felfde een U. klin~
ker en een V. medeklinker gehoort
te worden. Dit {chijnt men nog
meer te aenhooren, als {y voor £
mede-klinker R. geplaetft werdr in
wrask, wreedt , wringen, wryven enz.
Want ’t is by-na, als of mensvrack,
nvreedt o wvringem , uvryven, korte-
Ljk afbeet.

Doch wat hier van zy ofte niet;
fy wordt in onfe tael veelvoudig ge-
bruykt, in waer, water, weder, wit
wol enz: foo dat wy die gan{ch van
doen hebben, -

e
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. De Z. heeft{federt korte jaren tem -

opfigte van haer oude gebiedt feer
- verovert ; en de S. uyt een feer groot

deel van hare landeryen gerechuiglijk
. uytgezet.

Men plagt voordezen de woorden
[aedt /aPe_ym, Jaegen, [aky [alig, Sa-
dig-maker o ﬁégm, fimgen s [oeken , fuy-
gen, en hondert andere, met een S.
te {chryven; doch hedenisde Z. met
gchccl dezen huysraedt henengegaen :

oo dat’er nu zeer weynige van dier-
gelijke woorden aen de S. meer ove-
rig zijn. L .

- Omditin’tkort te bewijzen, dient
alleenclijk aengemerkt, dat alle dier-

elijke woorden, datis, diemet een
link-letter naer de S. beginnen, in
dit kleyne perk befloten werden: /z,
fayettey [ay, [abels [affraen, [alaedt,
Jaeylle , falpeter . [amen , [ammelen, [ap
Jappig , [aergie, [atijn, federt, fegrin,
feky [emmelen o [ervet s fidderen, fim-
me o fimpel 5 [yrip, filfens fober 5 fol-
dact , folpher , fomme 5 fomber , [op , [aii-
déren , fukkelen ful, fus, fuyker y fuy/=
febolien  en fuyfen. .
Men heeft de S. boven-dien afge-
nomen alle de woorden, die voor fe~
en
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fen met SW. gefpelt wierden, om
die ook aen de % over televeren: al-
hoewel ik niet klaerelijk zie, dat dit
{foo noodig was; endatmen, namijn
goedt-dunken, zoo wel mag fpellen -
Jweerdt als zweerdt , [weet als zweet 5
Jwier als zwier, [wijgen als zwijgen,
enz. dewijl my dunkt, dat de Z. te
zagt is, om voor de W. geftelt te
werden.

Maer wat de andere boven-gemel-
de woorden : dfaeah‘ 5 Jacyen o [agen,
enz. aengaet; de Z. {chijnt defe ver-
overing tegen de S. niet fondeli}&oe-
de reden bekomen te hebben. Want
wie, nauwkeuriglijk luyfterende na
het geluydt van defe woorden: /fae-
yette 5 en zaeyen 3 [edert , en zedens
fidderen, en zitten; fomme gelds, en
zomer 5 [uyker, en zuyver; wie (feg
ik ) bemerkt niet, dat de klankenvan
die eerfte filben zeer verfcheydenzijn;
en dat men dacrom de cerfte met een
S. en de tweede met een Z. behoor-
de te fchryven: aen de S. den klank
gevende die men in’t Franfch aen de
woorden [avoir , fanté, (ageffe enz.;
en aen de Z. denklank diemen, in’t
felfde Franfch, aen dewoorden, 4a-

B2 zard,
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zard 5 leze-majefté , onzey douze ytrei~
ze 5 quarorzé geeft. Hier is alleene-
lijk een kleyne fwarigheyt over, ten
opzigt van de woorden reyzen 5 [pif-
2én4rgezen sent. . want alhoewel men
die met een Z. behoorde te fpelleny
nogtans moet men reysde 5 /pijsde yraes-
de enz. met een S. uytdrukken: omr
dat de Z. wel de kracht heeft om
een filb te beginnen jdoch niet om de
felfde te eyndigen.
" Dewijl ook de V. mede-klinker,
gelijk hier boven in de F. gezeydt
wordt, voor een zachte F. gere-
kent mioet werden , zoo moet fy -
ook y om cene filb te eyndigen, de
F. ter hulpe roepen: foo dat het een
openbare misfpelling isy geloov, dievy
briev § I6v 5 walv enz. in placts van
eloof 4 diefy briefy Uify wolf enz. te

hrijven. ,

De X. die onder de Nederduyt{che
Yetteren aen de leer-jongens al wat
moeyelijk om fchrijven valt , zou
men, gemakkelijk konnenderven; en
KS. de befittinge doen nemenin hae-
re placts. Want (by voorbeelt ) blick-
fem is zoo een- goede {pelling als
Blixem s en rijks~dag een veel beterals
rijx-dag enz. D¢
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De Y. begmt ook al veel van ha-
re landt-goederen te verliefen: wane
in plaets van maeyen , begint men masi-
en ofte maijen te {chrijven; in placts
van weymy, weinigs van heyhig, bei-
#ig: behalven dat men de woorden iy
beyt uytgaende yals dapperbeyt , [shooy-
heyt , wijsheyt, enz. nu veeltijdts met
%eit in de lactfte letter-greep Ziet ge-
{pelt werden. Maer wy zullen fe tot
nog toe in haeroude genotlaten: om
dat (by exempel) ¢ voor ey (Ovum)
vein VOOT reyn., veil voor veyl, geilvoor
eyl peil voor peyl, kel voor key, er.
te {chrijven, ons wartlijk wat vernes
en {chijnt. Wat dun}(t den lefer?
at men eens buis voor huys 5 muisvoor
muysy kiwisvoor kluys,ging (pellen ; zou
dit wel dienen om onzeNederduytfche
fpellinge grootelijks te verbeteren?
Nochtans fchijnt’er maer eenen flap
van nosde te wezen, omivan dit eene
tot het ander over te gaen.

’r Deroe Hoorr-stux,
Van de Spelling.

Lhoowel van de Spelling , in
A de meﬁdmszﬂggégp
B3 e
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de letteren, ten deele gefproken is;
niettemin, dewijl aen dit ftuk ten
uyterften veel gelegen is, zullen wy
dit wat breeder gaen uytbreyden; en
aen den befcheyden tael-minnenden
Lefer met openhertigheyt voordra-
‘gen, wat ons hier in dunkr redelijk -
te konnen gevolgt worden.

. Ik ftel voor-eerft ten opzigt van
de Spelling defe Regelenvait: I. Dat
men moet trachten te fpellen gelijk
men fpreekt; en dat de letters, die
men {chrijft, de kracht moeten heb-
ben, om de gedachten, die mendoor
de fprack wilt te kennen geven, ver-
ftaendelijk uyt te drukken.

II. Dat men nietmeer letteren tot
een woordt moet gebruyken als 't noo-
dig is.

II. Dat men in de fpelling voor
oogen moet hebben de dubbelzinnig-
hcfrt der woorden, foo veelals’tdoe~
nelijk is, wech te nemen.

IV. Dat men de welluydentheyt
in’t{pellen moet najagen; endat'men
de tael in alles moet trachten te ver-
zoeten en' te verzachten , niet ftraffer,
ftuurder, oft wreeder te maken.

Daer zijo'er dic om de lankheyt

van
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vande A.in Vader ,vandeE. in Prede,
van de O. in Kowing enz: den toom te

even, VAADER, VREEDE, en
%(OONINGH {fpellen; dogalfoode
enkele A. E. O. enz. dit alleen ge-
noeg konnenuytvoeren, foo wordt de-
fe Spelling door de {chranderfte Tael-
kondigen, alsdoor J. van Vondel, en
meer andere,rechtveerdelijk afgekeurt
- Grooter {warigheyt is’er, of men,
volgens de nieuwe Spelling , gaan, -
Sflaan 4 flaan 5 met twee AA. dan of
men volgens de oude , gaen , flaen ,
flaenenz. met AE. meet fpellen ; doch
alfoo ons de AE. wat zachter, en de
dubbel AA. te hoog-dravende {chijnt
te luyden, meynen wy dat wy het
met de AE. nog al bequamelijk kon-
nen afzien. ' - -

Daer begint een ander nieuw ge-
bruyk in te fluypen, door het welk
men in plaets van &odt, bandt , landt ,
fadt ybefcheydt enz. God, band ,land,
befcheyd , gact fpellens maer ik hou-
de ftaen, en roepe tot getuygen alle
die het gehoor{cherpelijk willenaen- -
leggen , dat in die woorden de T.
merkelijk meer gehoort wordt als de
D.; endat men overfulks defe veel
' B4 ecry
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eer, als dc‘cirﬁer, ingeval van noodec~
wendige verkorti zoumogen ach-
terlaten. Tk berﬂ%Ee my to?fie felf-
de, dat men,naowkeuriglijk tochuy-
fterende, de D. ook zeer wel in die
woorden kan hoeren; en dat’er goen
kleyn onderfcheyt te gevoelenis, wan-
neermen Godz , bandt , fladt, enwan-
neer men 4w, kawty vat, ofte in’t
Latijn flar-(hy ftaet) duydelizk uyt-
{preekt. Wantin-de lactfte woorden
bijt men de lettengeep- plotzelijk af;
daer de D. in de eerfte woorden de
lettergreep deet: -hangen en langer
duuren. RS o
 Men zal nu lichtelijk vragen, of
men dan insgelijks awifsheyt, duyferbeyt,
woorfichtigheyt , en hondert diergelij-
ke woorden in beyt uy;gaendc, met
een D.moet {pellen en {chrijven: na-
dien men in X meorvowdig wisshtden.,
duyfierbedensy &c. {chrijft? Hier op
dient tot antwoordy -dat warelijk die
woorden een-{gar- groot recht tot de
D. hebben: gjkalle\de andere , dic
in 't sweervondig (purak ) maet een D.
gefpelt werden.  Dit recht moet - men
90k ymijns eondeels, metterdacdctoe-
Raen acn de woerden,, dic-maer cen

!ct;tcrg
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lettergreep hebben , oft m:ﬁlm
zijn: als vade, jimlt bladt : om dat
men anderfins geen ondm‘fchcyt inde
uytfprack zou maken tuffchen reds
(v0ta) enrat (forex ) enz. twelk goen
kleyn ongemak zoude baren.

Voorders moet men dit recht aen
. diewoorden geven, wanneer detoe-
klank ( accent ) op delactitelettergreep
valt: op dat die aldus wat langer
trokken W;(rdc Maerals dcwoo‘;ld;n,
in’t vraeg-ftuk voor: lt,meer filben
hcbben,g-en de mcﬁ(&k niet op de
lactfte lettergreep flact ; dandunktmy
dat men ‘met Aeyz wel zou konnen e
vrede wezen.De reden isydat die woor-
den feer menigmael voorkomen; dat,
als fy lang zijn, de D. weynig ofte
piet gehoort werde; endat men ,vol-
ens den tweeden Regel , dekortheyt,
veel als 't mogeliyk is, in tfc‘hﬂr
ven {ocken moet.. Daerom fchijot
het, dat'men, in’tgezeyde voomtl,
de D. mag achterlaten; maer, wam,
neer de toe-klank op .de laetite det

pflaet , moctiaen{c, mijns com
dicmﬁkquuyodmkkm Overs

{irlks magawen waorzichtigheyt, duy
bcyt, cnw:beyt {ckrgveng dochlm
By fcheydz‘a
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[feheydt, beleydt, enz. moet, na mijn
goedt-dunken , met een D. gefpelt
worden. Die nauw tocluyftert, zal
(by voorbeelt) al eenig verfchil hoo-
ren tuflchen den klank van deyds (ex-
Jpeta) [cheydr (divide) weydt (pafie)
enz. en tuflchen dien van geyz, meyt ,
boek-weyt enz.

Om nu ook, volgens den derden
Regel, dedubbelfinnigheyt, foo veel
het doenlijk is, in onfe Tael wech
te nemen; dunkt my, dat men ver-
{chil behoorde te maken tuflchen #og,
(adbuc) en nocht (neque ;) tufichen of,
§an, vel atinam) en oft, (vel:) tuf-
chen felve (ego-met ) en tufichen felf-
de, (idem:) tufichen genen, (ille) en
geenen (nullus) enz.
~ Want het dunkt my ganfch recht
en billijk te zijn dat menonderfcheyt
hoore , als iemandt zegt: Geeftmy
noch wat broodt en noch wat vleefch;

- maer en geeft my nocht Schild-pad-
den, nocht Campernoeljen , - noch?
Kik-vorfchen, nocht Karakollen. Dat
men onderfcheyt hoore, alsmenzegt:
Noch veertig dagen en Ninive zal ver-
gaen ; en nocht Oudt, nocht: Jong,
mcht Koning , nocht Zuygelink zal

ge-
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paert worden. Dat men insge-
1jks onderfcheyt hoore , alsmen zegt :
Of ik nae Bruffel zal gaen, weet ik
niet : want ik vrees, volgens mijne
ondervinding, indien ik ’er gae, dat
ofte de Soldaten my zullen affetten,
ofte de wagen zal omvallen ; ofze
~ eenig ander ongeval my zal over-
komen. Dat men wederom onder-
{cheyt hoore , als een Vader zegt:
Mijnen fone heeft dat gedaen; maer
ik felve heb hem het felfde belaft:
Den Koning was daer ﬁl{ in perfoo-
ne; en hy gafde felfde geboden. Dat
men insgelijks onderfcheyt hoore,
als men zegt : Die hier ftaen, zijn
roote deugenieten; en de gene, die
gaer ftaen , hebben geene genegent-
heyt om beter te doen.

Ik wenfchte ook wel dat men ver-
fchil maekte tuflchen de woordekens
Sin (fuus) en zijn (effe:) waiit dit
dunkt my zeer miffelijk in onze Taal
dat men fchrijve en fpelle : Godt
is onfen Heer, en wy ZYN ZYN
volk: Dat hy zig daer ftelle, en ZY
ZY daer (1lle fet illics € illa fit ibi.)
ZY ZYN ZYN razen moede.

Ik wertfchte felfsdaer-by, dat mgg

’ It
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dit verfchil niet alleen in 't {pelien
maer ook in ’t {preken maekte; en
dat men de S. in fijn, fime 5 fijwen
(fuus vel ¢jus) [y (5p/a vel ipfi) ook
op fijn Friefch wat meer door de tan-
den dé fiffen; en aldus (althans ten
deele) de ware uytfprack van de S.
dé aennemen.
Voorders, dewijl het woordeken
_dam-in ’t begin van eenc redenvoering
gunc tezeggen is(dan is dat gelchiet ;)
en naer het eerfte woordt geftelt zijn-
de, ergo beteekent (gy dan dracgtuw
kloekelijk ;) dewijl -het daer-en-bo-
yen voor ¢uem gebruykt wordt (Jan
1s ‘geleerder dan Pieter;) om van
dig dubbelzinnigheyt wat afte pitfens
zou men dan van de beteckening van
quam wel konnen ontflaen; en gelijk
men mﬁ: Jan is foogrootals Pieter 5
insgelijks zeggen: Jan is grooter als
Picter. o ’
" Ikmeynook, datmenflach(gemus)
als Dogelen van dag flach , meteenCH. 4
an flag (verber) met cenG. behoor-
de “te {chrijven: om dat men in ’t
mecrvoudig geflachien.( genera ) en fla-
- gen (vorbera) fchrijfe. °t Zelfde zy
gezeydt van desgr; om dat Mémn
L. CHE -~
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deugden komt; magt, om dat hetvan
mogen komt ; gewigiig om dat hetvam
we, i:” komt elt(nz.

“zou ook zeer genegen zijn om
in plaets van &eer ,-gfaeerm s ;erét,
Jcheeren enz. beir s weiren 5 peirdty
fcheiren enz. met oi te fpellen: want

- my dunkt het al wat ongerijmt tezijn,
dat (by exempel) deer (urfas) en beer
¢porcus Y met de zelfde letters gefpelt
worden; dat’er in’t fchrijven geen
onderfcheyt worde gemackt tufichen
wesren in de banden (calli manuum ;)
en weeren (averterey ) tufichen gesren
(veftinm finus) en geeren (likens s ) meer
{plus) ex meer (lacys;) teer (temer) en
keerling enz. :

Het waer insgelijks wel te wen-
{chen, dat men m placts van booren ,
eorfprank o gelaof enx. boiven o oir(pramky
iebzf enz. mogt fchrijven: want ’tis

laer en gewis, dat deze twee lette-
ren OL den oprechten klank uyt-
drukken die men in Viaenderen, en
elders, senzoodanige woardengecft.
Wie en hoort (by voorbeeldt) onder
ans niet het zeer groote verfchiltwelk
in den klank van ’t woordt dosrbooren
in de ecrfte cn in de tweede fillib ge-

vondacn
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vonden werdt? en nochtans worden
fe beyde met twee OO. gefchreven.
In door hoort men de twee QO. feer
duydelijk klinken ; maer in boor hoort
men duydelijk het geluydt van OL
diphtongus : alsof men doorboiren {pelde.
Ik zou ook goedt-keuren, om de
dubbelzinnigheyt in onfe Tacl meer
enmeer te verminderen , dat menwech
fchreef als men fc%t: Wech van hier;
en dat men weg {chreef als men zegr:
Den weg (wvia) is goedt;dat men naer

(poft) {chreef, wanneer men naer d
dagen ietswilt gedaen hebben; doch
~datmen #a ( ad§ {pelde,, wanneer men
#a huys wilt gaen; en vervolgensdat
daer-naer voor (pofiea) en daer-na voor
geb) genomen wierdt: dat men doch
chreef als het maer (autem) te zeg-
en is; en dogals heteen Enﬁclfchcn
ondt beteekent; en #9g , als men,
ik bid u, ofte iet zulks wilt zeggen:
dat men /icht {chreef als men van’t
licht der Sonne fpreekt; en ligr, als
men fpreekt van iets dat /igz om doen
is, ofte van iemandt die op d’aerde
ligt 5 dat men wier (quatuor) en vuer
otte wuur (ignis ) {chreef: dat men bo-
ze ([pes) en hoop (turba) lif (laus)en

loof
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loof ( frondes) gelift (laudatum) en ge-
looft (creditum) koolen (caules) en ko- .
len (carbomes) fpelde enz. Want hier
tegen wordt van vele gemift: die in
plaets van de dubbelzinnigheyt uyt
onze Tael te roeyen, de felfde zon-
der noodt, jadikwils tegen allerecht
en reden, vermeerderen.

Iemandt zou mogen vr?en, waer-
om ik liever go¢dt-keure datmen war
(hora) vuur (ignis ) duur (duratio) enz.

- met twee UU. fpelt, als gaen, flaen,
Jlaan, met twee AA.? De reden is,
om dat my dunkt dat de twee UU.
foo ftraf niet en luyden als de twee
AA.: die den monJ; meer doen ope-
nen, en vervolgens de foet-luydent-
heyt, die men in’t fpreken betrach-
ten moet, ten deele gcncmcn.

Voorders mag men, Konink en Ko-
ning {pellen, lanck en lang, fonck en
jong 5 ganck en gang enz. Het {chijnt
wel dat Koninklijk beter als Koninglijk
luydt; maer Konings-buys {chijnt be-
ter te luyden als Koninks-buys; lang-
moedig als lank-moedig o jong-man als
Jonk-man 5 gang-baer als gank-baer enz.
J. v. Vondel fpelde voor-defen jongk ,
langk s wergangkelifk, (pringkbaen , Ko~

ningk=

-
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minghlijk enz. 't welk met onfe uyt-
fprack ten uyterften overeenkomt ;
en wanneer het Gemeyn daer toe ge-
liefde te vallen; zou 1k defe Spellin-
ge voor twee andere, fonder eenige
twijffeling , dcnvoor-gv.n%igcvcn.
Het woordt LACHEN kan op~
veelderleye wijzen gefpelt werden:
als lachgen , lachcbeny lagchen, laggen x
doch ik houde’t met lechen, volgens
den Rc‘gcl dat men de weynigite let-
ters kicfen moet , wanneer die genoeg
zijn om den klank uyt te fpreken.
Nu lachen, lachte , gelachen, kan dieny
namijn oordeel, bequamelijk uytha-~
len. ’tSchijnt wel wat miflelijk, dat
men EN voor eenlettergreep neemty
wanneer men indie Spellinge LACH-
EN fpelt ; maer foo fpelt men ook
macy-en, zaey-en,kracy-en enz. Het
felfde, dat men van de fpelling van
Lichen 2egt, 7y ook gezeyt van'’t
woordt lichaem, enz.

- Men plagt voordezen in de woor-
den gebannen 4 gedaew , gedragen enz.
een H. naer de G. te ftellen; als me-
de in de woorden zakig, hbeylig, recht-
veerdig enz. ; maer alle die H. H. -

fchijnen nu in beyde defe Spclﬁng';n‘
: y
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by de Taclkundlgc met reden over-
tolhg te zijn; en dacrom beter naer«
geliten, totverkortinge en verzach-
tinge vanonze Tael.

k zie dat’er by zommige in twij-
fel gebragt en betwift werdt of ' men
Pbtloqu s Philippus y Philemon enz. dan
of men leof fpplgzl;ppus 5 Filemon enz.
moet ellen 3 ik ‘houde het zonder

eg ng et “de -cerfte fpcllmﬁ

e

. ccns eels om dat die woorden van

Griek{che tael tot ons overgekomen
zijn ; anderdeels om dat de kracht
van die PH. cno byons, alwaer’t
maer door P Hiliftinen , bekent
is; en om dat ook die tweedc Spel-
hn €5 Z00 het {chijnt , wat fielachtig-
>ooren luyde. -

Voordcr moet rhen in ’t S, llcn
onderfcheyt maken tufichen
UW. U wordt van den perfoon
zeydt; en UW vande zake die (%)ly
excrnpcl) aen ierhant toekomt. ° '

. dus moet men zeggen : Mackt U mzt«

ter baefienvan bier : want UW buys flaet

in brande. Ik beb U wat in-te-boeze-

men : want UW geluk ofte UW onge~
luk iser aen vafl. enz.

Meerandere verbeteringenia 't fluk

_ C van
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van Spcllin%c » -3l de Tacl-minnepde
lezer , door het doarbladeren van goe-
de boekken,; uyt eygene oplettent-
heyt konnen doen. S

.2 Vieroe Hoorr-stus. )
Pan de Naem-woorden , de Le-

. dekens , byune Geflachten, Buy-
. gingen ; e Naem-vallen.

, E Woorden beteckenen het
A voorwerp van onzegedachten.
Wanncer men op. eene zake denkt
zoa denkt men ofte op fijn wezen;
oftg op. de voym; degeflalte, de ge-
daengs , ofte hoedanigheyt van fijn
 wezen. De Naem-woorden( Nomina, )
dewelke "t wezgn van ceq zake betee-
kepers, noemyt men, Zalfffandige Naan-
Wogrden{ Nowing [uhftgntiva ; Jomdat
fG een zake betgekenen die door rig-
aglvebeftact. - Doghy die de gedacn-
toalloen beteckenen,, nocmt mep By
uaegalijke Nagm-waorden ( Nowsing 44--
Jefiva )y om dat fg alleen beteekenen
zekere. wijfe ofte hoedanigheyt dic
aen 't wefen van genzake gevoegt isy
€3 doog zg zelve nict kao b hag.

-
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By cxempel, in defe twee woorden :
geleerdt man: het woordt man betees
kent het wefen, en geleerds de hoe-
danigheyt die in dat wefen gevonden
werdt.

De woorden, alleen geficlt zijne
de, beteekenen doorgaens de zake
maer in’t algemeyn. Daerom zijn-
der woordekens ,” die men Jedekerns
(articulos) noemt, uytgevonden, omi
feker woordt tot eene meerbezonde-
re beteekening te betrekken. B
voorbeeldt,als men zegt: "z s gevaerelyj
KONINK tezjjn: dit woordt Kouink
luyde hier in’t algemeyn voor alle
Koningeny doch wanneer mien fegt :
"tis gevaerelijk dem ofte de Konin te
zijn; dan flaet dit op den Konink van
ons landt, ofte (3) den’" Konink vany
eenige volkeren daer men kortelijks
van gefproken heeft. | L

De Naem-woordenyen de Ledekens,
hebben hunne Geflachten (Genera) Gea
tallen ( Numeros) Buygingen ( Declina~
tiomes) en Naem-vallen (Cafus.)

De Geflachten zijn dryderley , ¢
Mannelijk , v P rouwelijk 5 en 't On~
zijdig. :

"t Manwelijk Geflachte is*¢ welk aen
C2 de

\
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de Mannelijke Namen eygen is; ’t
Vrouwelifk, *t welk de Vrouwelijke
Namen eygen is; en ’t Onzidig,
*t welk aen geen vanbeydeneygen is.
Voor ’t Mannelijk Geflacht pait het
ledeken DEN ; voor het Prouwelijk,
hetledekett DE ; en voor 't Ongijdig,
-het ledekeén HET'. Ditfal door exem-
+ pelen bequanier begrepen worden.
Men zegt danin’t Mannelijk Geflach?:
Den Heer is ontzachelijk ; den Haeg is
een [thoone fiadt 5 den Oever van de
Zeeisvermakelijk s den Rbijnis een groo-
#e Riviere enz. Men zegt van gelij-
kenin’t Vrouwelijk Geflacht: De Vrouw
wan Facob is voot fichtig 5 de Zeeis [thrik-
kelijk 3 de wereldt is vol bedrog enz.
- Men zegt insgelijks in’t Onzsjdig Ge-
flacht : Het buys is bouw-vallig s bet
[echip is rot 5 bet kindt heeft quade perten.
- Hier dient niettemin aengemerkt,
dat men het ledeken DE ook voor ’t
Mannelik Geflacht mag ftellen; voor«
namelijk als het noodig is om den Noe-
mer (daer men ftraks van{preken zal)
van den Aenklager te onderfcheyden.
Zoo zegt men zeer gevoegelijk : De
knecht beeft den _meeﬁer ge%agen : om
dat hetanderfins twijfelachtig zou we-

zen
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zen, wie vantween deflagen ontfan-
gen heeft. Men ﬁzigt ook dikwils DE
1n den Noemer om der lichtigheyt wil-
le: Demanisdaer 5 de windt is gelegen s
demenfch is fterffelijk enz. en hieruyt
meyn ik gefproten tezijn, dat nu by
de Hollanders deurgaens het Lede-
ken DEN in den Noemer al-zoo-veel
als afgekeurt is; en aldus by hen geen
ver{chil tuflchen ’t Mannelijk en 't
Vrvouwelisk Geflackt in den Noemer ge-
maekt wordt. , '

De Getallen zijn tweederley: Het
Eenvoudig € Singularis ) en’t Meervou-
dig (Puralis) getal. _

De Buyging, is der woorden ver~
andering. , :

De Buyging heeft zes veranderin-
gen die men Naem-vallennoemt : waer
vanmendeneerften denrechten Naem-
val, endevolgende de onrechte Naem-
vallen heet. Deze Naem-vallen zijn:
Den Noemer ( Nominativus;)den Barer
(Genitivus 3 ) den Gever ¢ Dativus;)den
Aenklager ( Accufativuss) den Roeper
(Pocativusy) den Afnemer ( Ablatin
us.) : .
‘Den Noemer beteekent enkelijk de
zack: Als, den Vader, de Moeder
bet kindt, C3 Den
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Den Barer beteekent de betrekking
(relatio) ofte vergelijkking dic de za-
ke heeft met den genen acn wie fe
toekomt: als, des Paders Sone, der
Moeders Dochter, deos Kindts Speel-
genot.
Den Gever beteekent de vergelij-
king die de zake heeft met den ge-
nen, aen wien fe voordeelig ofte na-
deelig is: Kenen wijfen SoncisdenVa-
der , oft aen denvader tot luyfler 5 eene
woor figtige dochter is de moeder , oftaen
de moedey , tot vreugs s een popjen is het
kindt , oft aew ket kindt , den bemel op
aerde. ' '
Den Aenkiager beteekent de verge-
lijking , die de zake heeft met den
gcnen', die op haer werkt: De fone

eeft den vader gelaftert 3 de dochter beeft
de moeder bekeuen 5 de msyt beeft bes
kindt vermoord?. .

Den Roepar gebruykt men als men
iemandt aenfpreckt; en komt over-
een met den Noemsar : & Ongelukkigen
wader ! ent. . - )

- Den Afeser ;wanncer men iemandt
icts afneemt: De fone beeft den vadery
oftc vam des vadir , fijn gekds gefslen
m§ e c: '.'

Lo Cre - Dhoch

S
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Doch dit alles xat men wederom
weel beter door uytdrukkelijke exem-
pelen leeren : en dewijl de Latijne
che Naem-vallen ongelijkkelijk meet
bekent zijn, zalik my van deze be-
dienen. - ;

Het Eenvoudig Getel wordt dan
aldus gebogen, o

MANNELYK Grsracyy.
Nom. Den ofte de vader.
Gen. Des vaders, ofte van dett vader,
Dat, Den vader, ofté aen den vader,
Acc. Den vader. '
Voc. Den ofie de vader. :
Abl, Den vader, ofte van den vader. .
:VROUWBLYK GESLACHT, - -
Nom. De moeder. ST o
Gen. Der moeder, ofte dermoeders, ofie yan
de moeder, - :
Dat. De moeder, ofie aen de moeder,
Acsy De moeder. . .
Voc. De moeder,
Abl, Van de moeder,
ONzypic GesLAcHT.
Nom, Het Xinde, B
Gen  Des kindts, ofte-vad het kinde,
Pat. Het kinde, ofte aen het kinds,
Acc. Het kinde, = ,
Vor. Her Kindt,
Al Van bet kindt,

Cq Meer~
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Meervoudig Getal;

MAaNNELYK GESLACHT.

‘Nom. De vaders, ofte de Vaderen,

Gen,
Dar.
Ace.
Voc.
Abl,

Nom.
Gen.
- Dat.
Ace,
Yoc.
Abl,

Nom,
Gen,
Dat.
Acc,
Voe.
Abl.

Der vaders), ofte van de vaders.
Aen de vadeys, ofte den yaderen.
De vaders,- ofte de vaderen.

De vaderen,

Van de vaders. | .
VRoUwWELYK GESLACHT.’
De moeders. . i

Der moeders, ofte van de moeders,
Aen de moeders. :

De moeders,

De moeders, . .
Van de moedexrs, . .

Onzypic GESLACHT.

De kinderen, .ofte de kinders,
Der kindeten, ofre van de kinderen,
Aen-de kinderen, ofte de kinderen.
De kinderen. . P
De kindereny "~ - :

Van de Kinderen., .

Nademael het onaengenaem valt

’t zelfde woordt dikwils te herzeggen;
en dat men niettemin zomwijlen van
de zelfde zack dikwils {preken moet ;
2oo heeft men kleyne woordekensuyt-
fevondc'n di¢ ‘men in plaets van die
angere woorden ftelt. Men noemt
{e Voornaem-woorden ( Pronomina ,) en
men buygt fe aldus:

?'. L 'E‘m‘
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Eenvoudig Getal. ,
Nom, 1k, gy, by, fy.. - .
Gen. Mijns, uws, ofte uwes, fijns, haers.
Dat. My, u, hem, haer, ofic acn my enz,
Ace. My, u, hem, haer. v
Vac. O, my, gy, hem, zy.
Abl. Van my, u, hem, haer,
' Meervoudig Getal,
Nom, Wy, gylieden, fylieden, ofie gy, fy,
Gen. Onfer, uwer, hunner, haerer.
Dat. Ons, ulieden, henlieden, haerlieden,
Acc. Ons, ulieden, henlieden, haerlieden,
Voc, Ons, ulieden, henlieden, haerlieden,
Abl. .Van ons, ulieden, henlieden, haerlieden,
Hier van komen defe byvoeglijke
woorden : Mijnen , mijne ymijn : Uzven,
uwe, uw: Sijnen, fijne,fijn: Haerem,
baere , haer: Onfen, onfe, ons: Ulie-
den : bunnen , bunne ybun. Menbuygt-
fe als het ledeken een, dat hier volgt.
Het ledeken een wordt by-na op
de zelfde wijze gebogen als het lede-
ken den. S
' Eenvoudig Getal.
Nom. Eenenman, ofte een man; eene Vrous
© we; een huys. '
Gen. Eens, ofte eenes mans; eener vrouwe,

eehs huys, Menzegt ook: Van eenen’

.man; vaneene vrouw; van een huys.
Dat. Aen eenen man, ofte eenen man; aen
eeng vrouwe; aen een huys, -
dcc. - Eenen, eene, een enz,
Voc. Eencn, eene, gen.
Ace, Van eenen, eenc, ecen.

T
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Meervoudig Gesal.
Neom. Eene, eene, eene. - .
Gen. Eener, van eene, «
Dar.  Aen eene, ofte ecene, -
Acc. Eene enz, '
Voc. Eene enz, )
Abl. Van eene¢ enz. .
Op de zelfde wijfe buygt mendien,
defen ,genen , wien o felven , welkenenz.

»r Vyeoe Hoorr-sTus.
Van de Vergelijking.

Ewijl’er niet gemeynder is als
de ‘eene zacke by de andere te
vergelijken; zoo hebben debyvoege-
lijke woorden dry trappen vanverge-
lijkking : te weten denleegften, den
middelften, en den hoogften.
- Volgens den lecgften trap zegt
men: '%‘em is 200 geleerdt als Pieter.
Volgens den middelften: Fanis ge-
leerder als Pieter. L
Volgens den hoogften: Fan is den
geleerfien, ofte den aldergeleerfien , on-

de¥ alle_fijne mede-gezellen. ,

.. Den middeliten trap wordt: ge

mackt, met:er aen het geljk
. Naem-woordt vaft te h o ges

leerd 5 geleerder 5 magtig o ‘magtiger
st Bieker eng o P
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Zomwijlen nochtans moet de laet-
fte medeklinker in het byvoegelijk
woordt verdubbelt worden: als, drk,
dikker 5 laf , laffer 5 firaf, Praffery
enz. Zomwijlen moet’er in plaets van
er yder tocgedaenwerden: als, klaer,
klaerder y fwaer o fwaerder 5 [thoon,
[fchoonder s zuur, zuurder; enz.

Den hoogften trap wordt gemacekt
met f# aen het byvoegelijk woordt te
frellen: alsgeleerdft, machtigf? , kloekft
enz. Menmag ook aldergeleerdft, al-
dermagtigP, alderklockft enz. zeggen. .

Daer zijn niettemin eenige woor-
den die dele Regelen niet en volgen:

want men zegt:
Goedt, beter, beft, ofre aldérbeft.

Quacdr, erger, ergft, ofte alderergft,
: %el, meeragicr', nr)guﬁ&, ofse alde::geeﬁ.
Weynig, minder, minft, ofte aldcrmin(t.

r Zesoe Hoorr-stuk.
Aenmerkingen op- de Geflachten,

Nder de gene, die het Neder-
duytfch fpreken,is’er geen kleyn
verfehil “in de Geflagren te vinden.
Want de Hollanders, by voorbeeldt,
komen in de z¢léde veeliijts mex de:
~ : Braban-
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Brabanders, en Vlamingen, niet over-
ecen. Om dit den Lefer ten deele
kenbaer te maken; zal ik hier vol-
ens den A, B. de voornaemfte Ge-
ﬁacbten, waer over gefchil zou kon-
nen rijzen, te neder ftellen; en met
cenen verklaren het onderfcheyt
't welk in defe zaek tuflchen ons, en
andere, kan befpeurt worden.
A

Afbresk is by ons van’t Vrouwelijk Geflachse ;
alhoewel het by zommige Hollanders van 't
- mannelijk is.
Afkeer is mannelijk.
Arker is by onsmannelijk, en by de Hollan-
. ders onzijdig,
Antwoord, ofte antwoorde, *twelk by.de Hol-
landers onzijdig is , is by ons_vrouwelijk:
niet tegenftaende dat het van wbdrde, ‘twelk
van onzijdig geflachte is, afkome, Enhier
‘uytkanmenin't voorbigaen bemerken, dat
. de afkom(lige weorden ( derivativa ) nietaltijde
het geflacht van hunne ftamme behouden
ﬁelii haeft door meer andere exempelen
lijkken zal. )
Angf is m. 1 -
Afch ofte affche { cinis) is v. :
Ausaer is by ons m. doch veeltijts by de Hol-
- landers o.

.

. B.

Balling[chap is by ons q. gelijk by-na alle de
woordex{ die ir! [ehap uy%gaen; ¥loch by vele
Hollanders is ’t v. '

Buen iso, alhoewel men zegt: Opde beenbren-
: . ' g,
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gen, en nietop 't been; maer ditis eene by-
zondere uytneming: elijk daer uyt ge-
fproten , dat men voor defen zeyde: Opden
beene brengen. :

Beeft is by ons v. De beeft fpelen. En by de
Hollanders o. :

Beytel is by ons ni. by zommige Holl. v.

Boek is by ons deurgaens m. maer van deboe-
ken der H. Schriftuer zegt men veeltijdtss
HET ROEK GENEs1s; HET BOEXDER RECH»
TEREN; HET EERSTE BOEK DER KONIN-
GEN enz. De Hollanders houden zig aen
’t 'onzijdig alleen.

Bloed: is o. alhoewel men zegt: Hy is van Koo
ninklijken bloede. Want zoo zegt men ook :
Hy is wvan grooten huyfe: by is wvan das ge-
flachte, en wvan dien geflachies van 't echte
bed, enwanden echten bedde: doch men zegt
niet: Hy is in den watere, maer in'f. water
 gevallen, ' ’

Bohey is 0, Groot Bohey maken, :

Boordt, als men van {chepen fpreekt, is o,

Want men zegt : Over *t boordt werpen ; maer
als men van eenen boordt aen den hoedt, -
ofte aen den rok fpreekt , is m. Zoo z
men: Hy had eenen gouden boordt aen fijnen
-hoeds. S ' a

Boot is m, :

Borf-wm is 0, alhoewel het zommige v. ma-

en, '

Brok -is by ons v. Een groote brok inflikken. By
andere m, o '

) c

Citer is v. Op de Citer [pelen. Men zegt noch-
tans : Het [pel des Citers is aengenaem ;- ten
mitiften zoo wel, als 'z fpel der Citer, Al-
dus zegt men 00K : het eynde des werelds;

een
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«““Ju doads; des niosders lieffle kindt ;
- alwaewel de woorden werelds, doods, moe-
dor, van''t vrouwekijk gcﬂacbte zijn,

Daeds is vrouwelijk, Alhoewel wokladt en ,

, misdaedt by ons onzijdig zijn.

Desl is o. fchoon men zegt: D:me»[cbm,‘ meer-
- deren deele , zijn baetzu:bng.

MA is m,

Deods ‘is v, alhoewel het zommige m. maken.

Druyf is v.

Druk s m.

Druppel is m, ,

Duwr is m. Ons leven is van kleynen dusy.

Dma& is m. doch v. als men dat woordt den -

quade vrouwen toeéygent.

an der peerden ism. doch’t draf datde ver-
kens eten is o.

Bwifs is m. fchoon het andere vrouwelijk ma-
ken.

Dronkenfchap is v, athoewel de woorden in

. [ebap deurgaens o, zijn.

Ebbe is v.

Egge is by ons v. by andere o. :

Eygendom is m. alhoewel de woorden in dom
doorgaens o. zijn,

Eygmf ap is v. {choan de woorden i in ﬁ&g
meeﬁ 0. zijn,

Eylz is hy ons v. alhozwel het andeve m. mas

El: en Iv[cb zijn ook v. alhoewel Eykm-‘oam,
Elfen-boom en E]d:en-bam m, zijn,

Eraff is m,

Brser is 0. fchoon h;t anderc voor m. uytge-
fgem - _

. et Fs Fl‘ﬂ
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Feeft is v. fchoon het by zommxge vooro. gt
vonden wordt,
. Fortuyn v.
B G.
“Geboefte o,
Gebroetfel o,
‘chacbt o.
. Ged "
" Geeffe m. by andere v.
Gemeenfchap ¥,
Gereedt(chap v. hy andcc m
Gefpe v.. : o
G“y O¢
Gevel m,
Gevley o,
Geur m.
Gewag 0. '
Geweteno. Ditiseen woordtdatvan een Warka
woordt is Zelfflandig geworden, gelijk ool
het woordt geveelen : wantdat fy geene Warks,
woerden gebleven zijn, blijkt daer uys dat
men gewetens en gevoelens zegt in 't mccr-,
voudig getal,
Glimp m. Dezatk eenen gqe:gm M gmn.
Grens V. e
Groeze V. ’ T
Hayr o. AN ‘ celt
Hek, Hekken' o :.: PR
- Herft m,
Hoef m.
Hoef~yfer o,
Hof { aula) o.
Hof ( hortus’) s Manugtnochnns Dot horse<
Hof, en nict den kerkohof,. . .
Hok



Hok o,

Hol o,

Hope (”“2 .
Hoop ( Turba) m.
Hoppe %Lupulm) V.
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Heorn (Corns) m.
Howw (van Branthout) m,

Iammer m, grooten jammer maken. by ande-
re o.
Inbrewk v, alhoewel by andere m,
Inhoudt m. alhoewel by fommige o.
Intrede m. Sijnen intrede in de fadt deen. by
andere 0.
Inzigt o,
Kl
Kaes m. by andere v,
Kerf V.
Xeur V.
Keer m.
Xiel van 't fchip v.
Kin v, :
Kiad v. o
Klaever v.
Xley v. by andere o. .
Klem v, De klem quyt zijn. B
Klink, Klinke v. v
Kneep der [ake V.
Knie V, De rechter knie,
Knods v, Met eene knods gewapends.. ..
Koets Y, Voor de kocts [pannen.
Kolom v.
Kommer m.
Koor m. by andere o, .
Kowt m. Gemeenen kous kowten.
Kraem o. by andere v. ..
. Kraam.
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Krak m, Die zack hesfi eenen krak weg. ’
Krans:m. Mot den krams; om:’t ‘Goofs. R

Kreeft m.
Krooft o. 't Krooft bederfa bet water, o
Krop v s de krop flektp.- - _ .. - gt
Kuyt vo - - Sz RN

y“yl. m.: . et e e e A
Kuft v, [ T
: L

Lack 'm. Mes eenen lach-offfursis
Ladder v, [T B T N C
Lage v. . R
Rak m, Benen leclijken lik.op 28y haleny <.
Landowwe v. s L
Landsfchap o, | . 2ol L

L‘ﬂ m. v S AT
Ledekant o, by andere v, . .vii ..
Leeft v. el A
Lemmet 0. L0 ‘
Loef v. De loef afffcken,

"Lof m. Grooten lof bebalen,

Lommer V. In de lommer fittens . ..
Long longer, v. De Tonger . wys-fpowwen. .. . -
Loof Q¢ tkaof wergiers Me-boamene. . . i .4
Loon m. st by S
Loop (Curfus) m. - BETHN
Loop ( Dyfenteria) v. (3

Lewze V. De leuze krijgen van eenig gefpan; _ |
Lucht (locht) V. Den kop ip de lucht [lcken, ...
Luff m. Sijnen luff voldoen.” Welluff nochtang,
is, V. Dekorte wielluft van dexe werolds somes

. g genicten , verleydt'er vele, .
Lijf-focht ¥o . ..o R

Lijn v. De xelfde lijn ‘srekkeny " Y
Lifve .z s

LS L ﬁst};.’il’:‘g SRR Ry
i _ M, Mw




.Magtﬂnm " ﬁhwu het by mmmxge m, 8,

Majefleyt V.

Meir 0. Het Hworlemmey Meir.

Middel m.eno. Door-8itwmidiel 3 endm‘dar
middel, is beyde goedt. Doch iemandt om
Jijne middel jlam # dunkt my zoo w‘el niet
als o fijn midden flaen.

Modder is deter o. Hy.i} in't modder gwallen
In de modder kasspogdoorgaen maermdm
modder kan ik niet aennemen. ;

Moeras o.

Molen v, hiet fiy, 2 Weter na de molea lcydm,
niet na den molen.

Moords v. niet m.

Mx;yl v. alsmen van de Muyl van cenen Leeuw

preekt; maer m. alsmen fpreekt van fehoea
nen zonder hielen.. .

Myter m.

o N.
Nacht m. R
Nek m, s

Neff m. by andere s, 5 - - 7
News mo by allexe vi- 0

Noods m. mwmwxmmmm o
Noodt-druft m. by andere v.

Nijds m,

Ogfiin, ' 00T
9 e)"*ﬁl. liy h ér o ,
o V. At %em de noﬂamam A 0.
eworden is & Want ten tijde vin d¢n Dor-
grcchtfen Bijbel was 's nog ¥ o U
Oogenblik m, ~ * % et
Qar v. doch, gelijk Oog, yde Hollandérsau
v& ML . nicuw-
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nieuwlijk o. geworden.

Oorlog m.

Oodtmoeds m.

Opdrage m. by andere v,

Oproer m.

Ouderdom m,

Overdaedt m, In gressew overdied: leven, ZoG
dat het fijn oorfpronkeluk woordt dad nieg
meer en volgt, alsweldaeds, dato, is.

Owerfchot m. by andere 0, .

Qvervioed m. p.

Pandt m. by andere o,

Pees, Peze v. {choonby andere m. Den M of
de pees, niet op dew pess, fidllen.

Pekel v.

Perfoon m. en v, Na dat men van mannen of
te van vrouwen fpreeke. ,

szcbt v. Sijne plicht aﬂegu. By andere my

P

Puyn 0. Doch puyn-hoop m,

R.

Reede v. D viete lng op de resis.

Rey m,
Ren m, - Agn l"mllm ren viiegen,
Roep m. doch ge O,
Romp o, by angderr:q’v enm,
Ronde v. Do rondedeen, Men lqtmi
In't ronde fyringen.
Rosw m,
Rug m.
Rijkdom l.
S.
Schans V.
Scheede v.

Scherm o. by andere m. B
. D3 Sckild



.{‘J.  Ontwerp van eene .

Milde v :

Schok m. by anderé v. : ’

Schup . Jemands den [chup geven : dochvoor
een [chuppe ,; daer men mé graeft, genomen’;
is’t zeker v, ‘ C

Schraeg v.

Schrik my

‘Schelp v.

“Schuldt v.

Schorpioe mi. B , )

Slaef, oft Slave Zelfs van éenen man gefpro-
ken, is vrouwelijk : Wantmen zegt: Ikheb
eene Turkfche flave verloff.  Als 't eenvrouw
is, zegt men, flavin, o

'S’dtp m . ’ PN

Slag (Verber) m, Slach (Genusy os

Slede v. ‘ .

Sleur v.

Sleateb v, = o

Slinger m. by andere v, o

Smack v, by andere m. B

. Smak m,

Sneeww v. fchoon by andere m. ofto..

Snuf m. .

Snuyt m. o

Spiegel m. fchoon by andere 0. - .- - -

Spits 0, Iemands op het [pits des degens beroepens

Spocdt » woor[poeds m. by andere.vi. .

Spot V. De [pot mes iemands bouden. By ande~
re m. :

Spijt Vo

stael ( Specimen') doch beter facltjen o

Steert ms

Staf m.

Stam V.

Stant My

¢ . ) Co Siapc[
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Stapel v.
Steiger m,
Steke v,
Stof (Pul'vu) o. doch ﬁOf (mtm) Ve
Stopdt m,
Storm m.
Strael v. by andere m.
Straet v.
Strandt o. by andere m. en'v,
Streng v. De fireng van ismgnds trekken,
Stroom m. )
Strop o. alhoewel by andeye m, en y.
Strot v.
Struwyk m.
Suyker o. by andere ? en v,

Tack o. by andere v.
Tegenweer v. by andere m.
Timmeragu V..
Toeleg m.
Toeverlaes m.
Tocht m. by anderev,
Toon m.
Top m.
Touw v. by andere q,
Traen V.
Trap m
Trant m. Den zelfden trandt gaem, '
Treedt m. -
Trek m, :
Trompct o. by ande:-lee v. i
m. L]
T :f: by andere v.
Twift m.
Tijd: m. Hoogtijds nochtans is veelu;du o.en

'Mdﬁjdt \(} .
T D3 V. Vack
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Vask m. Den vack wrdnjmn, by andere v.

Vaers v. Zoo ook wytvaert, welvaert, enz.

val m. doch woorval o.

Uchtends m. Van den wchiends tot dew avonds,

Vedel, vesl, vele. (leons) \

Veder v.

Veeg 0. Met egn vesgiomandt bet leven benemen.
By andere m.

Veen 0. In t veen.

Veer o.

Veste (si‘mu!m) v.

Venfler v.

Verdrag o.

Verf v.

Verlof o.

Verloop o

Vierfchaer v.

Vinger m. L .
’;:szb m. ST
es 0. 't Gulde vlies.

Vinsht v. De viuchs kisfen.
Pondr m. by andere v.
Woorfiel m.

ore V. .
Porm v. by andere m. RS
Vrede, Vré m. ' e
Uur v. by andere o.

Waen m. Uys ydelen wam.

gabcmm. lm”“

'afch o. Het kleve .

Webbe v. . W

Weer , Weir v. In_de weer zijn, . . ‘
m"”.bw‘m. w ‘} !
Weldaeds @, by andere v, o
B Wenk
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Wank m.
W‘:bt 0. doch 6oofc-m m

W!_ftlm.

Wit , doelwis o, [

Wrok m. .

Wijk m, by andere v. xqmgkp Het dmy :
Katwijk.

Wijte v. Iemant de w{;g geven,

Lt 'x

Zege (Vé‘tma) v. W(Mﬂw)m
Zet m. lemands met eensy geot be
Zwerms m,
chrlz o,
wijm v. In xwijme vallem.
Ji ( Sericwm) en (Lam) Y.

*r Zevenpe Haorr-sryx,
Van de Werk-woorden.
Ndien wy letten wat in ons om-
megaet ; zullen wy bevinden dat-
we weynig op eenige zaken denken,
zonder daer van te oordeelen ofte te
vonniffen, Overzulks, alswy nuvan
de zaken gefprokenhebben, is’tnoo-
dig dat wy ook handelen van de
woordess door de welkewy oordeclen,
ofte toeftemmen, dat een zake zoo-

danig ofte’anderfins is. Deze #ogr=
dennoemt men Werk-woorden (Verba)

D4 en
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en men verdeylt ze in Bedryvende
Woorden (Verba A&iva) ‘en Lijdends
Woorden (Verba Paffiva.) -
Bedrijvende Woorden zijn die eenige
doening beteekenen: alsflaeny jagen,
beminnen enz, Lijdende Woorden zijn,
die lijding béteekenen: als. geflagen
worden, gejacgt worden, bemint wors
den enz. Doch men zal alles door
exempelen beter verftaen. -
Wanneer men{ (by exempel } op
den Hemel denkt, oordeelt en zegt
men lichtelijk by zig z¢lvens Den He-
mel is [choon.  Het woordt is: heeft
hier de plaets van 't Herk-woordt,
’t welk- de werkinge vanonsyérftindt,
door de.welke wy iets oordeelen oft
toeftemmen, te kénnéngeeft. * Ook
zoude het woordt ZYN, daerssvan
voortkomt, ‘we} alleen kopnen- ge-
noeg wezen om alle onze Oordeelen
oftegVonniﬂ’cn uyttedrukken; doch,
dewijl -de menfchen in’t{preken ( ge-
lijk het ook redelijk is) altijdt den
korften weg zocken, zoo hebben fy
een groote menigte van een ander
flach van Werk-wporden bedacht, om
met weynige letteren veel te zeggen.
Totdjeneynde zijn dan digBegivor:
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de Werk-woorden en die Lijd-woor-
den met hunne Samenvoegingen ( Cor
jugationes) en W ijzen ( Modi) verftan-
delijk uytgevonden. Want (by exem-
pel) als men zegt: Ik hoore, dat
1s zoo veel als.of men zeyde: Jk ben
hoorende: en ik hoorde is Zoo veel als,
ik was hoorende 5 ofte, den tijdt is'er
Zeweeft dat ik was hoorende enz.

Doch om dit alles wel te vatten,
zal het dienftig wezen van de Samen-
voegingen wat breeder te handelen.

De Samenvoeging dan is eene buy-
ging ofte. verandering van de #erk-
woorden, na de verfcheydentheyt van
Perfoonen tipden, en wijzen.

De Perfoonen zijn zes: Ik. Gy. Hy.
Wy. Gylieden. Sy.

De Tijden zijnvijf: den Zegenwoor=
digen tydt (tempus prefens:) waer
door men een zaeke beteekent , die
op den zelfden tijdt gefchiedt wan-
neer men fpreek : aﬁ, ik boore , ik
lefey ik [chrijve. ‘

Den Onvolmackten tijdt (tempus in-
perfeétum :) waer door menbeteekent,
dat een zake begonnen is, maer nie
- volbragt : als, # hoorde, ik las, tz

febreef,
Dy Dey
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Den Folmackten tijdr (tempus per-
fectum:) waer door men beteekent,
datde zaek voltrokken is: als, z7khbeb
geboort y ik beb gelefen, in beb gefchre-
ven. - v

Den Meer als Polmacktentijdt ( (tlem-

s plus-quam perfeltum:) waer door
ﬁ\aenpbetc?akcnt, £at de zake voltrok-
ken was, eer een andere begonnen,
ofte ten minften gedaen was: als, ik
bad dat al geboort, gelezen, gefchreven
enz.

Den Tockomenden tijdt (Tempus fu-
tyrum:) waer door men beteekent,
dat de zack nog te gefchieden is. Jk
2al booren. lezen, [chrijven, enz.

De Wijzen der Werk-woorden zijn
ook vijf in’t getal; De Toonende wij-
ze (Indicativus) de Gebiedende ( Impe-
rativus) de Wenfchende (Optativus) -
de Aenvoegende (Conjunttivus) ende
Onbepacide wijze ( Infinitivus.) Doch
het bequaemfte, om dit verftaende-
lijk te begrijpen, zal zijn, dat men
hier cen gehecle SAMENVOE-
GING met alle hare Perfoonen, Tij=
den en Wijzen, te voorichijnbrenge:
opdatden Lezer , dic onze Tael nauw-
keuriglijk leeren wilt, dacr op fijne
S ache
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aendacht‘isgheyt late vallen. Maer na-
dien de Samen-voegingen by ons zon-
der Hulp-woorden (Verba Auxiliaria)
niet konnen gefchieden; zalhetnoo-
dig zijn,deze voor alleste laten voor-

aen. '
Deze Huylp-woorden zijn: Hebben,
wezen , oft 2ifny zullen, worden, oft
werden. ’

Samm-w?;'# van bet Woords
BBEN.
TOONENDE WYS.
Tegenwoordige tijds.
't Benvondig.  {  *t Meervondig,
Ik hebbe, off, ik heb.]{ Wy hebben.
Gy hebt, Gy oft gylieden hebe,
Hy heeft. Sy oft {yticden’hebben,
 Onvolmackte tijdt.
Tk hadde, of, ik had., gx hadden.

Gy hadt, iyle hadt.
_ Hy hadt, oft, had. '{§Sy hadden.
Vaimaekse tijdt.
1k heb gehade, } Wy hebben gehade,

Gy hebt gelmdt,  |.Gy hebt gehadt.

H; heeft gebadr. Syy hebben gehadt,

_ Meer als Volmacekse tipds.

1k had gehadt. Wy hadden gehade,

Gy hadggehadt.  JGy hadt gehade,

Hy had gehadt, Sy hadden gehade.
‘ Toeko-
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Tockomende tijds.

1k zal hebben. Wy zullen hebben.
Gy zult hebben. Gy zult hebben.

Hy zal hebben. Sy zullen hebben.

_ GEBIEDENDE WYS.

Heb oft hebe gy. Laet ons hebbé, Hebt gyls
Dat h hebbc s aft Dat {y hebben, of
Laet hem hebben, en hebben.

WENSCHENDE WYS.
Onvolmackte tijds. '

Och of ik hadde! Och of wy hadden!
Och of gy hadt! Och of gy hade! -
Och of hy hadde! Och of zy hadden!

Meer gls Polmackte tijds.
% Emwudt
Och of ik gehadt hadde'
Och of gy gehadt hade!
Och of E; gehadt hadde!
*t Meervosdig.
Och of wy gehadt hadden!
Och of gy gehadt hadt!
Och of fy gehadt hadden!

AENVOEGENDE WYS,
Tegenwoordige tijds.

Dat ik hebbe, Dat wy hebben,
Dat gy hebt. : Dat gy hebt.
Dat i’)’r hebbe.  Dat {y hebben.
1. Onvolmackte tijdt.
Dat ik hadde, Dat wy hadden,
hadt.’ | Dat gy hadt.
Dat hy hadde, | Dat fy hadden.

2. Onvol«
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T 2. Onvolmackse tijdt.
Alsik zoude hebben. |Alswy zouden hebben’
Als gy zoude hebben, | Als gy zoudt hebben.
Als hy zoude hebben. | Als {y zouden hebben,
Volmackte lijdt,
Dat ik hebbegehadt. [ Datwy hebben gehade.
Dat gy hebtgehadt. | Dat gy hebt gehadt,
Dat hy hebbe gehadt, | Dat {y hebben gehade;
Toekomende tijdt. ‘
‘t Eenvoudig,
Als ik zal gehadt hebber.
Als gy zult gehadt hebben,
Als hy zal gehadt hebben, -
s Meervoudig,
Als wy zullen gehadt hebben,
Als gy zult gehadt hebben.
Als %y zullen gehadt hebben, .

ONBEPAELDE WYS.
Tegenwordige en Onvolmaekse tiydy.
~ Hebben.” .,
Volmackte en meer als Volmackse tids.
: Gehadt hebben. @ .
DEELWOORDT..
Tegenwoordige en Qnvolmackse zijds.
' - 'Hebbende. .
Volmaekte en meer als Volmagkte tijdt.
Gehadt hebbende.

Toekomende tiyds.
Zullende hebben.

Lijdende Deelwoords.
Gehadt. Sa-

B N
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Smenwew‘% van't Hulp-woords
' WEZEN oft ZIN.
TOONENDE WYS.
- Tegenwoordige tijdt.

*s Eenvondig. ' 't Mesrvondig,
Ik bep. . Wy zijn, .
Gy zijt. Gy zijt.
Hy is. ' Sy zijn.
Onvolmaskss tijdt.
1k was. ‘Wy waren.
Gy waert. Gy waert.
Hy was., . Sy waren.
Volmackze tijds.

' Eenvondig o
1k ben, ofte ik heb geweelt,
Gy zijt, ofte hebt geweeft.
Hy is, ofe heeft geweeft, .

%t Meervoudiy.

Wy ziin, ofte hebben geweeft.
Gy gijt, ofte hebt geweelt.
Sy zijn, ofte hebbea geweeft,
Meer als Polmakte tijds,
't Eewvoudig.
" 3k was, ofte had geweeft.
Gy waert, ofte had geweeft.
Hy was, offe had gewectt.
t me’df
Wy waren, ofte hadden geweeft,
Gy waert, ofte hadt geweett.
Sy waren, oftshadden geweeft.

Toe-
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Tockomende tifdt.
: ’t Eenvondig.
1k zal gijn, oft wezen.
Gy zult zijn, oft wezen.
" Hy zal zijn, oft wezesn.
't Meervosdig.
Wy zullen zijn, oft wezen.
Gy zult zijn; of¢ wezen.
Sy zullen zijn, oft wezen.

GEBIEDENDE WYS.

Zijt, ofte weeft gy. | Laetons zijn,offe wezd
Dat hy zy, oft weze. | Zijt, ofteweett gy,
Laet hem zijn,ofte wezé | Dat zy zijnefte wezen,

WENSCHENDE WYS.
" Onvolmackse tijdt.

Och of ik ware! Och of wy waren!
Och of gy'waert! Och of gy waert!
Och of hy ware! Och of fy waren!

Meer als Volmackze tijds.
't Eenvondig. .
Och of ik hadde, oft ware geweeft!
Och of gy hade, oft waert goweeft!
Och of hy hadde, ofr wacre geweeft!
", 't Meervoudig, :

Och of wy hadden, oft waren geweeft!
Och of gy hadt, oft waert geweeft! ’
Och of zy hadden, ofr waren geweeft!

AENVOEGENDE WYS.

Tegenwoordige tijdt.
Dat ik zy.’ Dat wy zijn.
Dat gy zijt. Dat gy zijt.
: Dat {y sijn.

Dat hy zy. -

o 3. Ov-.(
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1. Onvdlmackte tijdt.

‘Dat ik ware. . [Dat wy waren.
Dat gy waert. ... .| Dat gy waert. -
Dat hy ware. Dat {y waren,
2. Onvolmackee tijdt.
’t Eenvoudig.

Als ik Zoude wezen, ofte zijn,
Als gy zoudt wezen.
Als hy zoude wezet,
: .-t Meervoudig.
Als wy zouden wezen, offe aijn.
Als gy zoudt wezen. i
" Als fy zouden'wezen’
Volmackse tijdt. .
, ¢ Eenvoudig. -
Dat ik hebbe, ofte zy geweeft.
Pat gy hebt, ofre zijt geweeft. .
" Dat hy hebbe, ofre zy geweett. .
' © %t Meervoudig. -
"Dat wy hebben, of? zijn gew;Cﬁ.' )
Dat gy hebt geweeft, R
Dat {y hebben geweelt.
1. Meer als Folmaekte tijdt.
) -t Eenvoudig, - T 1
Dat ik hadde, ofte ware geweeft.
- Dat gy hadt, offe waert geweeft., .
Dat hy hadde’, ofré Wan;dgcwceﬁ; s
© Ot Meervoudig. 7 -
Dat wy hadden, oft waren geweeft,
- Dat gy hadt geweeft. . S
Dat {y hadden geweeft,
2. Meer als Volmackte tijdt.
't Eepvoudig. o
Als ik zoude geweeft hebben, of zijn,
Als gy zoudt geweeft hebben, S
Als hy zoude geweeft hebben. 't Meey.
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1 den gomects ool s
Als wy zouden geweeft hebben, of? zijn,
Als waZqut gc%rceﬁ hebben.
Als fy zouden geweeft hebben.

- ONBEPAELDE WYS.
Tegenwoordige en Onvolmackte tifds.
- Zajn oft wezen.
Polmackte en meer als Volmackse tijds.
Geweeft hebben, ofz zijn.

DEELWOORDT.
Tegenwoordige en Onvolmaekte tifds.

- Zijnde, of wezende.
Volmackse en mees als Volmackse tijds.
Geweeft hebbende, of zijnde.
¢t Lijdende Deel-woords.
Geweett.
Samenvoeging van't Hulp-woords
- ZULLEN.

- TOONENDE WYS. '
't Eenvondig,  * Meervoudig,
Ik zal, Wy zullen,

Gy zult, Gy zule,
Hy Zﬂl. Sy zullen.

Ik zoude, oft zou, I‘Wy zouden;

Gy zoudt. Gy zoudt,
“Hy zoude. Sy zouden.

ONBEPAELDE WYS.
. Zullen. .
E - Deels
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Deelwoords.
Zullende.

Dit woordt is voorder gebrekke-

Tijk.

Sammwirltémn‘t Hulp-woordt

WORDE
¢ Eenvoudig.

1k worde,ofte ik werde.
Gy wordt; oft werdt.
Hy wordt ; oft werdt..

oft WERDEN.

*t Meervoudig.
Wy worden,of werdé.
Gy wordt, oft werdt,
Sy worden, ofs werden.

Onvolmackte tijdt.

1k wierde. Wy wierden,
Gy wierdt. Gy wierdt,
ly wierdt, Sy wierden.
Volmackse tijdt.

1k ben geworden.
Gy zijt geworden,
Hy is geworden.

Wy ziin geworden,
Gy zijt geworden.
Sy zijn geworden.

Meer als Volmaekte tijds.

1k wis gewordem
Gy waert geworden.
Hy was geworden.

Wy waren geworden.
Gy waert geworden,
Sy waren geworden,

- Toekamende tijdt.

s Eenuoudig.
1k zal worden, oft werden,
Gy zult worden , oft werden,
Hy zal worden , oft werden.

t Meervoudig.
Wy Zullen worden, oft werden,

zult worden , of# werden.

Sy zullen worden, of¢ werden,

GEBIE-
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GEBIEDENDE WYS.
‘ ;;Ecwmgiy :
- ty ofte W o
' %’a‘t’rhy‘ wd:de ,e‘ oft ?efdé. ot
 Lact-hem worden ; of werdeni,
_ %t Meervasdigs ©
Laet ons worden, oft werden/ -
Wordt, oft werdt gy, . L
Dat fy worden, ¢f¢ lact hen werdesi

WENSCHENDE WYS.

, . Onvobnadkie Vifdf.
Och of ik wierde! | Och of wy wicrden?
Och of gy wierdt! | Och of gy wierdt!
Och of hy wierde! = § Och of fy wierden§

Meer als Polmackte tijdf

't Eenvosdig, .

Och of ik ware geworden!

Och of gy waert geworden?
Och of hy ware geworden!.
_ 't Meervoudig. - .
Och of wy waren geworden !
Och of gy waert geworden!
Och of fy waren geworden!

AENVOEGENDE WYS.
Tegenwoordige tijds.

Dat ik werde. Dat wy werdes,
Dat iy werdt. Dat gy werdt,
Dat hy werde. Dat fy werden,

1. Onvelmaskeé tijdt.
Dat ik wierde. Dat wy wierden,
Dat gy wierdt. Dat gy wierde.

Dat hy wierde, y wierden,
. Ez 2 .Owok
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3. Onvolmackte tijds.
'z Eenvondig.
Als ik zoude wotrden , oft werdén,
Als Zoudt worden, oft werden,
Als hy zoyde worden, of# werden.
't Meervoudig. )
Als wy zouden worden, off werden.:
Als gy zoudt wordeér.
Als g zouden worden.
Volmackte tijds.
Dat ik zy geworden; | Datwy zijn geworden.
Dat zijtgeworden. | Pat zijt geworder,
Dat i,y zy gewordem. | Dat fy zijn geworden,
x. Meer als Volmackse tijds.
. s Eenvondig.
Dat ik ware geworden,
Dat ﬁy waert geworden, -
Dat hy ware geworden,
, "t Meervoudig,
Dat wy waren geworden.
Dat gy waert geworden.
Dat {y waren geworden.

2. Meer als Volmackte tijds.

: *t Eenvoudig.
" Als ik zoude geworden zijn,

Als ﬁy zoudt geworden zijn,

Ads hy zoude geworden zijn:

‘ "t Meervosdig.

Als wy zouden geworden zijn,
Als gy zoudt geworden zijn.
Als {y zouden geworden zijn,

Tockomende tijdt.
_Als ik zal geworden zijn.
- Als Ey zult geworden zijn,
* Als hy zal geworden zijn, 2 Moer<
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't Mesrvondsg. S
Als wy zullen geworden zijn, - -

zult orden zun
Als (gyy zullenggworden Zijn,

'ONBEPAELDE WYS.

Tegenwordige en Onvolmackse #yds.”
" Worden, ¢ff werden. o
Polmackse en meer als Volmacke tigds.
’ Geworden' zijn, :

Deelwoordt. - -
Zuﬂcnde worden, oﬂ‘werdcn
Ltjdende Deelwoords,
Geworden.. .

Nu zal het dxcn{hézijn ’ hxcrccnc
SAMENVOEGING vaneen regel-
matig Werk-woordt , 200 in’t Bedrij-

- wende, alsin’t Lydmde » tc Iatenvolr

gen.

Samenvoegin 'van’tWerk-woord;
MﬁV&EN m t hdrya

TOONENDE WYS
Fegenwoordige tijdt in’t Badrijvende.

't Benvendig. '8 Meervondig,
Ik bemin , oft beminne. | Wy beminaen,
bemint, Gy-lieden bemint.
Sy-lieden b lnmumen.

Hy bemmt.
| Eii;g ST Qnvei
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Om;vhwb't tijds.
1k beminde, Wy beminden,
Gy beminde. ° '] Gy-lieden beiiinde.
Hy beminde. $y-lieden beminden.
' VM«&:& tijdt.
Ik heb beminde, \Vy hebben ‘bemindt.
Gy hebt bemmdt, Gy-ls hebt. PHemindt.
Hyl heeft bemindt. Syl: :hebben bemindr.
" Meer ais Valmaekte tijds.

1k had bemindt, © ~ } Wy hadden bemindt,
Gy hadt bemindt, - -.{ Gy hadt bemindt.

Hy had beminds, Sy hadden bemmdt.
ﬁekamcxde tijdt..

Tk zal bemmnen ~,' ’ Wy zullen beminnen,

Gy zult beminnen, -~ § Gy-I: zult beminnen.

Hy zal beminpea.. 4 Sy<l: zullen bemipnen.
GEBIEDENDE WYS..

Bgmmt gy . 1 Laet ons beminnen.
Dat hy bemmne, qﬂ Laethen beminaen, of¢ -
Laet hem bemisnen. - | Dat 'y beminnen.

WENSCHENDE WYS:

. lmael:te tgdt.\ -
Uch of ik bemmde 1. omden'
ek v by b hasowid
Och of hy bemmdc%&ﬁgh of zy-l;bemmdc'

Meer éis Volmackts tydt
' % Eenvondig.
Qch of ik hadde ndr ¢
Och bfgy hydt bemindt? .- -
Qch of ‘hy hadde beminds! -
. . % ADervosdiy
o ek df iy hadden{eminh!
. Och of tradt bemindt!
" Och of %’-l hadden bemmdt' AEN-
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AENVOEGENDE WYS.

Tegenwoordige tifds.
Dat ik beminne, Dat wy bemingen.
Dat Ey bemint, Dat y-l: bemint,
Dat hy beminne. ¥-1i bemipnen,
I. On'uolmaektc tydt
Dat ik beminde. Dat wy beminden.

Dat gy bemindet. Dat §y-l: bemipdet.
Dat hy beminde. 1: beminden,
2. Owolmaekte tydt.
"¢ Eenvondig.
Als ik zoude beminnen,
Als gy zoude beminnen.
Als hy zoude beminnen,
" % Meervoudig,
Als wy zouden beminnen.
-1: zoude beminnen,
Als -I: zouden beminnen,
olmackte tijds.
v ' Benvendig,
Dat ik hebbe benuudt.
~Dat gy hebt bemindt.
- Dat hy hebbe bemiade, -
.' Y% Meerv
wy hebben bemindr,
Dat §yl hebt bemindt,
t 1y-

I. Mer als Volmackte tijde,
°t Benvo
Dat ik hadde bem dt.
hadt bemindt.
Dat hadde bemindt¢.

't Meerwondig,
Dat hadden bemmdc.
gyl hadt beminde,
Dat ryl: hadden bemindt,

» o
;
i‘. 4
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- 2. Meer als Polmackte tzjdt

't Eenvoudig,
Als ik zoude bemindt hebben.
zoudt bemindt hebben.
- Als ﬁ; zoude bemindt hebben.
't Meervoudig.
. Als zouden bemindt hebber. -
l zoudt bemindt hebben. '
Als %y zouden bemindt hebben.

Tockomende tiyds.
" tEenvondig.
Als ik zal bemindt hebben. -
-Als Ey zult bemindt hebben. -
zal bemindt hebben.
t Murmudxg
Als wy zullen bemindt hebben.
Als Fy zult bemindt hebben.
zullen bemindt hebben,
ONBEPAELDE WYS.
Te genmoordige en Onvolmackte tijds.
Beminnen. -
Polmackte en meer als Volmaekte tijdt.
chlndt hebben.
DEEL-WOORDT.
ﬁge»waordlga en Onvolmackte tijds.
Beminnende. .
Polmaekte en” meer als Volmagkte tijdt.
Bemindt hebbende.
Tockomende 1ijds.
Zallende beminnen. .
%t LmeJe Deelwoardt,
Bemindt. = Sa-



Nederduysfihe Spraek-konft. 73

ngﬂeuvoEe"gin ; van'tWerk-woordy
BEMINNEN in’t
Lijdende. -
TOONENDE WYS.
Tegenwoordige tijds.
" "¢ Eenvoudig, -
1k word, ofte werd bemindt.
Gy wordt bemindt.
Hy wordt bemindr. -
' *t Meervoudig.
Wy worden, oft werden bemindt.
Gy worde bemjndt. -
Sy worden bemindt. .

Onvolmaskte tijds. :
1k wierd bemindt, ~ | Wy wierden bemiadt.
Gy wierdr bemindt, | Gy wierde bemindt. -
Hy wierdt bemindt.. ~| Sy wierden bgmingis;,

1. Polmackte tigdt. .. .
1k ben beminde. . - | Wy ziin beminde;
Gy zijt bemindt. Gy zijt bemingde.

Hy is béminde, * Sy zijn beminds.
2. Polmackse tijét. . - -
Co 0t Eepriondig. -
Ik ben bemindt geweeft. ,

. Gy zijt hemindg geweetl, _

: Hy isbemindt-gﬂ?eeﬁ. S e

L Meervondig,

~. Wy zijn bemindt geweeft, - -

. Gy ziit beminds geweel}, . .

Sy zijn bemindt geweeft,

Ey 1. Meer



4~ Omwerpuineere
1. Meer als Polmaekte tifdt.

1k was bemindt. . ] Wy waren bemindt.
Gy waert bemindt, . § Gy waert bemindt,
Hy was beminde, $y waren bemindt,

2. Meer als Volmacekte tijdt.
*¢ Eenvoudig.
1k was beminde geweeft.
Gy waert bemindgt geweeft.
Hy was bemindt geweeft.
't Meervoudig. :
Wy waren bemindt geweeft.
Gy waert bemindt geweeft.
Sy waren bemindt geweeft..

Tockomende tifds.

' Eenvondig, - .
1k zal bemindt worden, o/gt werden.
Gy zult bemindt worden. :
Hy zal bemindt worden,
o 't Meervondig.
Wy zullen bemindt worden, of werden.
Gy zult bemindt worden.
Sy zallen bemindt worden,
GERBRIEDENDE WYS.
’s Kenvondig, .
Wordt, of# werdt gy bemindt.
Dat hy bemindt worde, ofi werde. of?
Laet hem bemindt worden , of? werden,
't Mesrvondig. .
Laet ons bemindt worden, oft werden.'
Wordt, oft werde gyl: bemindt,
Dat f; i_:emindt worden, off werden. offe
Laet hen bemindt worden, oft werden.

WEN-

o v. .A:
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WENSCHENDE WYS.
Onfvolmae.éte tijds.

£M
Och of ik wierde bemjndt!
Och of gy wierdt beminde!
Och of hy wierde bemindt!
't Meervondiy. )

Och of wy wierden beminde!
Och of gyl: wierde beminde!
Och of fyl wierden bemindt!

Meer als Volmackte tijds.
*¢ Eemvondig,
Och of ik ware benundt gewee&!
Och of Ey waert bemindt geweeft!
och of 1y ware bemindt geweeft! -
*t Meervondig,
Och of wy waren beminde geweeftt
Och of gyl: waert beminde geweett! .
Qch of % 1; waren bemindt geweeft!

| AENVOEGENDE . WYS.

% Eenvowdig,
Dat ik werde bominde, -

‘... - Pat gy werde bemindr.
" Dat werdc bcuundt.

Dat wy werdea emindt,
“Par l; werdt bemindt.
Dar fyl¢ werdea beminde,
I. Omhurﬁu rijds.”.
Dat ik wierde t:mmdt.
) g:; v:;gtt minde. .
) wiardt beminde. .
ﬁi , L ' Meere
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't Meervoudig.
Dat wy wierden bemmdt
Dat gyl: wierdt bemindt.
Dat fyl; wierden bemindt.

2. Onvolmackte tijds.
) *t Eenvoudig.
Als ik zoude bemindt worden, ofte werden,
Ey zoudt bemindt worden.
y zoude bemindt worden.
’t Meervoudig,
Als wy zouden bemindt worden, oftewerden,
Als gy zoudt bemindt werden.
. Als fy zouden bemindt worden.

Folmackte tijds.
i Emw«dxg.
Dat ik zy bemindt geweett, oft geworden
Dat Ey zijt bemindt geweeft.
Dat hy zy bemindt gcweeﬁ.
- 't Meervoud
Dat wz zijn bemindt gcweel’c oft geworden,
Dat gyl: zijt bemindt geweeft.
Dat fyl: zijn bemindt geweett.

1. Meer als Volmaekte tijd.
*¢ Eenvoudig.
Dat ik ware, of# hadde bemindt gewecft,
Dat waert ‘bemindt geweeft.
Ey ware bemindt geweeft.
" Mesrvondig,
Dat waren, oft haddengbemmdt geweeft.
Dat gyl: waert bemindt geweeft.
?P waren bemjndt geweeft, -

" 2. Meer als Volmaekte tydt

© 't Eenvondi
Als ik zoude bemindt gewee& zijn, oft hebben.
Als gy zoudt bemindt geweeft zijn.
"Als ﬁ; zoude bemindt geweeft zijn, s Meers
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o 't Meervondig. ]
Als wy zouden bemindt geweeft zijn,oft hebben
Als gy zoudt bemindt geweeft zijn.
Als %}yfouden bemindt geweeft zijn.

Tockomende tiyds.
: 't Eenvoudig,
Als ik zal bemindt zijir, ojf hebben geweeft.
- Als gy zult bemindt zijn geweeft.
Als E; zal bemindt zijn geweeft,
't Meervoudig,

Als wy zullen bemindt zijn geweeft.
Als gyl: zult bemindt zijn geweeft.
Als fyl. zullen beminde zijn geweeft.

ONBEPAELDE WYS.
Tegenwoordige en Onvolmackse tijdt. .
emindt worden, oft werden. -
Polmackte en meer als Volmackte tijds.
Bemindt geweeft, ofs geworden
zijn, off bemindt geweeft
hebben.
DEEL.WOORDT.

Tegenwoordige en Onvolmackse tijds. -
Bemindt zijnde, oft werdende.
Volmackse en meer als Volmackse tijds.
Bemindt geweett, ofz geworden
zijnde, oftebemindt geweeft

* hebbende. '
Toekomende tijds.
Zullende bemindt worden:
¢ Lijdende Deelwoords. )
Bemindt geworden.  Al-



28 " Ontwérp van éene A
Aldus worden famengevoegt de
Werk-woorden,, die Regel-matig zijn;
' datis; die den gemeynen Regel vol-
g:n: als booren 5 wreezeng jagen; enz.
ochuytdienRegel Worden-der geen
weynige en : dewelke wy
daerom 1 A. B. tot onder
richtinge aer onervarene hier zallen
aenwijzen. - :
De grootfte fwarigheyt vande On-
regel-matige Woorden 5 is gelegen in
den Onvolmackien oft den Volmackten
tijds : want in deandere tijden konven
ze met deRegelmatigeovercen. Wy
zullen danalleen de Onbepaelde /7ijzeq
dic de ftam van ’t Berk-woordt is, ent
die men in 't WOORDEN-BOEK ofte’
Dittionaris vinden kan, met den On-
volmackten en Febmaskten tijdt 5 in de
TOONENDE WYS,tevootfchijn
brengen. o
y gaenmet de B. begintien: om
dat wy in de A. geen onregelmatig
Werk-woordt ontmoet hebben. Men

zegt dan: 2

Baden ik baedde ik heb gebader.
Bakken ik bieck = ik heb gebakken.
Bederven ik bedierf ik heb bederven.
Bedriegen ikbedroog ik heb bedrogen.,
‘ T g
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Beginnen ik begon ik heb begonnen;
Berften ik borft ik heb geborften.
Bevélen ik beval - ik heb bevolen.  °
Befwijken ik befweek ik heb befweken,
Bidden  ikbad ik heb gebeden.
Bieden ik bood . ik heb geboden.
Binden ik bond ik heb gebonden.
Blaezen ik blies ik heb geblaezen.
Blijven ik bleef ik heb gebleven.
Blijken het bleek  het is gebleken,
Braden ik briedt ik heb gebraden.
Breken ik brak ik heb gebroken,
Brengen ik bragt ik heb gebragt.
Brouwen it mwde nt ll:e: gebrouwen.
Buygen i ik heb gebogen.,
Byt):'egn ik beet D ik heb get:gn;
Delven ik dolf ik heb gedolven.
Denken ik dacht ik heb gedacht.
Derven ( Carere) en durven ( e ) zijnres

s k heb ged

Dingen ik do ik he ongen.
Dol:%x ik dedneg - ik heb geda:x%.
Dragen ik droeg ik heb gedragen.
Dringen ik dro ik heb gedrongen.
Drinken ik dron: ik heb gedronken.
Druypen ik droo ik heb gedropen.
Dryven ik dree ik heb gedreven,
- Dwingen ik dwong ik heb gedwongen,

Duyken ik dook z ik heb gedoken.

Eten ik at ik heb ge-eten,
G

Gaen ik gi " ikheb gegaen.

Geven ik ga ik heb gegeven,

Gelden ik goldt ik heb gcgolden.l R
. . Gelij-
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Gelijkenr
Genefen
Genieterd
Gieten
Glimmen
Glijden
Graeven
Grijpen

Hangen
Hebben
Heffeu
Helpen
Honﬁen'
Houwen

Kerven
Kiefen
Klieven
Klimmen
Klinken
Konnen
Xomen'
Krimpen
Kruypen
Krygen
Knijten
Kijven
Kijken

Lachen
Laten
Laden
Lezen
Leggen'.
Liegen

Ontwerp van eede

ik geleek ik heb geleken.
ik genas ik heb genefen.
ik genoot ik heb genoten,
ik goot ik heb gegoten.
ik glom ik heb geglommen.
ik gleed ik heb gegleden.
ik groef ik héb gegraven,
ik greep ik heb gegrepen:
ik hing ik heb gehangen.
ik hade ik heb gehade.

ik hief ik heb geheven,
ik hielp 7k heb geholpen.:
ik hieldt ik heb gehouden,
ik hicuw ik heb gehouwen.

K. -
ik kierf - - ik heb gekorven,
ik koos ik heb gekofen,
ik kloof ik heb gekloven,
ik klom ik heb geklommen.:
ik klonk ik heb geklonken.
ik kon ik heb gekonnen,
ik quam ik heb gekomen,
ik kromp ik hebgekrompen.’
ik kroop ik heb gekropen,
ik kreeg ik heb gekregen,:
ik kreet - ik heb gekreten,
ik keef ik heb gekeven.
ik keck . ik heb gekeken.
. L' . .

ik lachte - ik heb gelachen.-
ik liet: ik heb gelaten.
ik laede . ik heb geladen.:
ik las ik heb gelezen.-
ik leyde ik heb geleydt,

ik loog ik heb gelogen.

Liggen'



Nederduyt[che Sprack-konff. 81

Liggen ik la ik heb gelegen,
L'ogog en ik liegp ‘ ik heb gelo%pen.’
LnyEen ik look ik heb geloken,
Lijden ik leed ik heb geleden.
Lijkken ik leek ik heb geleker,
Meten ik mat ik heb gemeten.
Melken ik molk ik heb gemolken.
Moeten ik moeft ik heb moeten.
Mogen ik mogt ik heb mogen.
Nemen ik nam ik heb genomen,

Nijgen ik neeg ik heb genegen,
Nij%en ik neepP ik heb genegen.
Prijzen ik prees ik heb geprezen
Pijpen ik peep ik heb gepepen.

Quyten’ ik queet * ik heb gequéten,
R

Raden ik riedt ik heb geraden;
Rieken ik rook ik heb geroken.
Roepen ik riep ik heb geroepen.
Rijden ik reed ik heb gereden.
Rijven’ ik reef . ik heb gereven.
Rijgen ik reeg ik heb geregen,
Rijfén ik rees - . ik heb gerezen.
s

Scheeren ik {choor, ik heb gefchoren:,
Schelden . ik fchold ik heb gefcholden.
Schenden, ik fchond ik heb gefchonden,’
Schenken ik {chonk ik heb gefchonken.
Scheppen ik fchiep ik heb gefchapen,
Scheppen (haurini() is regel-matig, o
Schieten ik fchoot ik heE gefchogen. |
F Schrij-
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Schrijden
Schrijven
Schuyven
Schijnen
Slaen
Slapen
Sluypen
Sluyten
Slijpen
Slijten
Smilten
Smijten
Snuyten
Snijden
Spannen
Spinnen
Splijten
Spouwen
Spreken
Springen
Spmyten
Staen
Steken
Stelen
Stinken
Sterven
Stooten
Strijden
Strijken
Stuyven
" Sweeren
Svirellen
Swelgen
Sweminen
Swerven
Swijgen’
Stijven

Onswerp van eene

ik fchreed
ik {chreef
iK {chgof
ik fcheen
ik floeg
ik fliep
ik ﬂopp
ik floot
ik fleep
ik fleeg
ik fmolt
ik {meet
ik fhoot
ik fheedt

. ik fpande

ik {fpon
ik fP leet
ik (P 00g

ik {prak

ik {pron

ik fj l:’rootg
ik ftondt
ik flak

ik ftal

ik ftonk

ik ftierf

ik et
ik firqed
ik ftreek
ik, ftoqf
ik fivqer
ik fyol
ik fwolg
ik fyom
ik fwierf
ik fwee,

i e

ik heb gefchreden,
ik heb gefchreven.
ik heb gefchoven,
ik heb gefchenen.
ik heb geflagen. "
ik heb geflapen.
ik heb geflopen.
ik heb gefloten.

ik heb geflepen.

ik heb gefleten,

ik heb gefmolten,
ik heb gefmeten,”
ik heb gefnoten.
ik heb gefneden
ik heb gefpannen.

+ ik heb gefponnen.,

ik heb gefpleten.’
ik heh gefpogen,
ik heb gefproken.
ik heb ge(prongen.
ik ben gefproten.
ik heb geftaen.
ik keb geftoken.

ik heb geftolen.

ik heb geftonken. .
ik ben geftorven.
ik heb geftooten.

" ik heb geftreden

ik heb geftreken.
ik heb geftoven,’

ik heb gefweren,
ik heb gefwollen.
ik heb- geﬁ#élg‘en._
ik heb gefwommen.

.ik heb ‘gefworven.’
ik heb gefwegen,
ik heb gefteven, -

-7 sijgen
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Stijgen

Treden
Treffen
Trekken
Tijgen

Vaeren
Vallen
Vangen
Vechten
VerFeten
Verliefen
Verflinden
Verwerven
Vinden
Vlechterf
Vlieden
Vfiegcm
Vlieten
Vreten -
Vrijven

Werven
Weven
Waflen:
Waflchen
Wegen
Weten -
Werpen .
Winnen
Winden
Worden
Wijken:
- Wijzen
Wijten

ik fteeg - ik heb geftegen.

ik fradt " ik heb getreden,

ik trof ik heb getroffen.
ik trok ik heb getrokkerd,

ik toog ik heb getogen. -
) . V' - C

ik voer ik heb gevaren,

ik viel ik heb gevallen,

ik ving ik heb gevangen

ik vocht ik heb gevochten:

ik vergat ik heb vergeten.

ik verloor . ik heb verloren.
ik verflond ik heb verflonden.
ik verwierf ik heb vérworven,
ik vondt” ik heb gevonden.
ik vlocht ik heb gevlochten.
ik vlood ik heb gevloden,

ik vloog ik heb gevlogen,

ik vloot ik heb gevloten.
ik vrat ik heb gevreten.
ik vreef ik heb gevreven.
ik wierf _ik heb geworven,

ik weefde ik heb geweven,
ik wies ik heb gewaffen,
ik wiefch' . ik heb gewaflchen,

.ik woeg ik heb gewogen,

ik wift ik heb geweten.

ik wierp ik heb geworpen,
ik won ik heb gewonnen,
ik wond ik heb gewonden,

ik wierdt ik ben geworden,
ik week- . ik heb geweken,

ik wees ik heb gewezen,

ik weet ik heb geweten,

' F a Z.Zegl
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. L Z.
Zeggen * ik zeyde . ik heb gezeydt.
Zenden ik zZomdt ik heb gezonden.

Zien ik zag ik heb gezien.
Zieden ik zoad ik heb gezoden.
Zingen ik gp ik heb gezongen.
Zinken ik zonk -~ ik heb gezonken,
Zittew ~  jkzat-. ik beb gezeten.

Zoeken ik zocht ik hebgezocht,

Zuygen ik zoog ik heb gezogen.
Zuypen ik zo0p i% heb gezopen,
Zijgen ik zeeg ik heb gezegen,

Dient gemerkt, dat mien in den Volmackten
zijde, van eenige der gemelde woorden ook
ben voor heb zegt: als', It ben geborflen ; ik
ben befweken s ik ben. gebleven ; ik .fm gekomen 5
ik ben gekropen; ik ben gelegen; ik ben geflegen;
ik ben gevallen; ik ben ge'vfodm 5 dk ben gewaf-
Jen (crevis’) ik ben gewaffihen (lavis) ik benge-
weken , en ik ben gezegen.

Moeters en mogen ‘hebben In den Volmackten
tijdt , evenalsinde ONBEPAELDE WYZE,
moeten et mogen; niet gemoetén en gemogen,
Want men zegt niet: Ik heb dat gomoeten doen ¢
2y hebs dacr gemogen gaew ? Maer men zegt:s
Ik beb das moeten doen gy hebe daey mogen gaen
en; gy hads dat megen lasen. )

K-éyzm in den Polmackten tijds , heeft ook
Zekoréns en by zommige kosr in den Omwol~
Mmackten tijdt.  Men zegt eok vriexen , ‘t yroor
en-*turpos, "t is gevroren ent s gevrofen, Ver-
liefeis heeft a0k, in den Onvelmackien sijdt ,
verloos, . . - o )

Spinnen en winnen hebben fpon en fpan ,

won en Waks

SR - r Acut~
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Aewmerkingen op de WERK:
50R£EM :

En palgt voor-dezen in den
eerften perfoon van den Tegen~
wogrdigen tijdt inide Toonends Hijze al-
tijd,t te zeggen: Jkbeminne y ikboores
ik leze ik fehryve 5 declinn, omder
kortheyt wille, begint het zeer fterk
de gewoonte te werden ; dat men zeg-
ge : Tk bemin yik hoor ik kc:,ik/&b:;%
goo dat de oude Gebledende Wijs nu
den eerften perfoon der Toanende Hjj-
e gewordenis, ofthacftzal worden,
Men plagt ook eertijdtsin dentwee-
den perfoon. van den zelfden tijde te
zeggen: du beminft, in. placts van gy
bemint 5 en zoo vervolgens: in dg an=
dere tijden den tweeden perfoon d
te noemen. Doch het lang gebruyk
heeft dien du t'cenemiael afgekeurt:
en gy, dat is, den tweeden perfoon
van 't Meervoudig, zijue plaets doen
nemen. Dit is cok de reden, waer<
om men in 't Meervoudig nu dikwils
gy-lieden moet zcggcn : ‘op dat d¢ le-
zer ofte tochoorder het onder(cheyt
-~ F3 tuf«
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tuflchen 't Eenvoudig en’t Meervou-
dig zou mogern kennen.

~Hier uyt 1s voorder gefproten dat
- by ons de oude Gebi¢dende Wijze : Be-
min - boor o lees o [chrijfs enz. by-ma
ganfchelijk is afgefchaft. Want, de-
wijl men de menfchen nu miet meer
met du aenfpreekr (gelijk ook on-

ze nabuurige Franfchen nier 74 maer ., - -

Wous Zeggen) zoo zegt men 4 zelfs een
¢enig enkel menfch toefprekende : Be-
mint gy  boort gy leeft gy 5 febrijft gy,
enz. gebruykende aldushet Meervou-

dig vant de Gebiedende Wijs voor het

Eenvoudig : en wanneer’er dubbelzin-

nigheyt door ontftaen zoude , zegt

men in 't Meervoudig ygy-lieden. Daer

zijir niettemin noch eenige weynige

woordent van de oude {preek-wijs

by ons overgebleven:: als koms-bier

kom-aeny keer-om 5 klim-op, enz.

. Men vindt noch een flach van Ons

regelmatige Werk-woorden , die men

in’t Latijn Onper/foonelijke ( Imper(ona-
Jia) noemt : omr dat ze van per/foonen

berooft zijn: als, bet regent, bet don-

dert 5. bet blixemt enz. welker Samen-

voel§in' aen die vande Regelmatige zeer

na-by komt.: ‘Want zy heeft in den
e < Tegen-
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Tegenwoordigen tijdt : het regent ; inden
Onvolmackten : het regende : in den
Volmackten: het heeft geregent enz,

Ook zijn’er eenige Samen-gefielde:
Werk-woorden die men in zekere tij=
denvaneen moet fcheyden, end’ecne
lettergreep voor de andere ftellen. By
voorbeelt, Aenkomen , uytgaen ,buyten-
.. fluyten s binnen-trekkeny af-treden. by~
bljjven enz. werden in den Tegenwoor-
digen tijdt van de Toomende Wis aldus
uytgelproken: Jk kome aen s ikgacuyt ;.
ik fluyte buyten enz. in den Polmackten
tiydt : Ik quam aen 5 ik éing uyt 5 ik
oot binnen enz. doch in den Polmack-
ten en meer als Volmackten tijdt hebben
ze: Ik beny ofte was aengekomen; ik
beny ofte was uytgegaen; ik beb, ofte
bad: buyten-gefloten : en in den Toeko-
menden tijdt : Ik zal aenkomeny ik zal
uytgaen 5 ik zal buyten-fluyten , enz.
welk alles het gebruyk in deze en meer
andere gevallen de onervarene leeren
moet. Want,by exempel , verffaen,
berroepen , ontfangen enz. alhoewel het
ook Samen-gefielde Werk-woorden zijn 5
blijven on-affcheydelijk in hunne tij-
‘den en wijzenvaft ftaen : zoo datmen
gegge: ik verfiae, ik verfiondt , ik beb
‘ F 4 ver=
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werflaen enz. ik herroepe yik berriep o ik
bed berroepen enzs ik ontfang, ik ont-
fingy ik beb ontfangen enz.

e Werk-woorden werden in onze
Tael ook veeltijdts voor zelfftandige
woorden gebruykt , dewijl men zegt:
Het leven is kort. °t Lezen mackt ie-
mandt geleerdt. °t Bidden maekt iemandt
deugdelijk. ~ Bi¢chien zonder beteren is
wiet veel weerdt enz.

Omde Werk-woorden y Achten , ant-
woorden , leyden y zuchten 5 viuchten enz.
vanhun lamachtig Jmperfectum , Ach-
tede, amwoordede, leydede y zuchtede ,
vluchtede y te ontllaeny heeft menge-
radig gevonden, achite, emt'woomée,
leydde , zuchite , vluchite ent. tefchrij-

~ven; maer wat raedt is'er voor befes-
sen o beletten ' omvatten enz.? Want
indien men befette, beletts, omvatie,
fchrijft; zoo en wijkken die Jmpers
fefa van't Prefens niet genoegaf. ﬁ '
valtindat men bezetde y beletdey omvaide

. 20u mogen {thrijven. Docf\ wat nu
gedaen met redden? Ik zou het met
redtde infchikken.

o o ' vy NE-
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Var de BY-WOORDEN,
VOORZETSELEN enz.

E Bywoorden ( Adverbia) Vo=
zetfelen ( Prepofitiones) Samens
voegzelen (Conjuntliones) Tuffchen-werp-
zelen (Interjetliomes) enz. Zijninonze
Tale, gelijkinandere Talen, te vine
den in groote menigte. Maer een ie-
gelijk kan die uyt de Aoord-bocken
(Dittionaria) met hunne beteckenin-
gen gemakkelijk leeren: zoo dat ik
* niet noodig achtte, daer van wijdte
loopelijk te verhandelen. '
lgenc- Aenmerkinge nochtans diént
‘er, gedaen op de Conjunttio ET : die
men voordezen in’t Nederduytfch
met het woordeken ENDE plagtuyt
te drukken; doch het gebruyk heeft
nu by-na algemeynelijk dien ENDE
verworpen; en’t woordeken EN in
zijne plaets aengenomen. Ik heb hier
nict veel tegen: want ,dewijl dit Sa-
men-voeg [l in alle Reden-voeringen
onophoudelijk te voorfchijn komts
daer voor geduurig ende ende ends te
ftellen , kan warelijk van eene ver-
Fy drietige
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drietige wan-luydentheyt niet ver-
fchoont werden. Maer EN, dewijl het
een kort woordekenis , werdt weynig

'lg.‘c“hoort; en is by-na verdwenen eer
et gefproken is. Doch wat nu ge-
mackt met het zelfde woordeken EN
voor zoo veel het een tuflchen-werp-
zel (interjectio) is, "t welk de Fran{chen
met NE uytdrukken? Want dit t’ee-
nemael uyt onze Tael te willen ver-
bannen , zal eene hardigheyt in de
zelfde verwekken, dewelke de wan-
luydentheyt van alle die ENDEN in
onaengenamentheyt overtreffen zal.
Ik laet den Lefer eens overdenken,
wat een kreupele overzettinge het zou
zijn van't eerfte vers in Davids Harp-
zangen , alsmen (deze ENNEN ver-
werpende) de zelfde op de volgende
wijze verrigten zoude : Zalig is de
wan die wiet (en) gaet in den vaedt dev:
godloozen en gp den weg der Zondaers
wict (en) flact 5 en op den zetel der pefle,
" ofte der [porters niet (en) zit. Men
zou diergelijke exempelen , uyt de
‘Schriftuur alfccn, met honderden konr
nen aenbrengen. . - -
~. Het is waer,dat die ENNEN by
ons, en by de Brabanders wat te ve-

L le
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le gebruykt worden ; en dat men over-
zulkseene bequame middelmatigheyy
over dit ftuk zal moeten uytvinden,
om, met een ongemak te willen ver-
mijden, in geen grooter en ellendi-
ger te vervallen, '

Terwijl ik dan de Liefhebberen
onzer Tale hier over hunne voordere
" bedenkinge late nemen; zal ik met
het ONTWERP van deze Neder-
duytfche SPRAEK-KONST een
eynde maken: op dat het zijnen naem
van Onrwerp gevoegelijk mag behou-
den. '

NAER-REDEN.

Bevattende eenige algemeyne
AENMERI%IN EN
0p onze Tael,

Aer dat ik eenige bezondere
Aenmerkingen volgens de voor-
vallende gelegentheden ofte ontmoe-
tingen, op onze Tael gemaekt heb-
be; zal 't niet ondienftig zijn, ins-
gelijks eenigealgemeyne voor den dag
te brengen, die men in’t voorgaende
ONTWERP niet bequamelijk heeft -

konnen inlaffen.
Fe6 Voors
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Voor-eerft dan fchijnt mente moe-
ten vaft-ftellen, dat, dewijl de Tael
afhangt van het rg,cbruyk' der gene
onder wie die Tael in fwang is, men
overzulks de woorden, dewelke van
ver{cheyde geflachten zijn (by voor-
beeldt). ond%r de Hollanders, en on-
der de Brabanders; maghoudenreke-
nen en als twijfelachtig, oftealstwee
geflachten hebbende: nademael een
root deel der gene, by de welke
§c Nederduytfche Tael in’t gebruyk

is, die vetfcheydelijk uytfpreken.
Men kan dezen {{egcl ook aenve-
le Imperfséta Verborum ,als flurf, wurfy
fwa%z. die by zommige Taclko:{:
dige Meefters aldus gefpele worden,
en aen meer andere dingen toevoe-

en.
£ Ik hebbemerkt, dat een Taelkon-
dig Man in verlegentheyt is, om de
woorden Man Godts , Lam Godts,
Liefde Godts enz. wel uyt te druk-
ken: dewijl na het gebruyk van on-
ze Tael de” Genitivus voor den Nomi-
wativus ftaen moet : gelijk men Sa-
lomons wijsheyt o Samfons flerkte , en
"Davids zachtmoedigheyt zegt. Doch
wat fwarigheyt is'er, indien men ?ie
verles
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wverlegenitheyt wech-neme met God-
delijker Many Goddelijk Lam, Godde-
Tijke liefde enz. te zeggen? Want de
voorzeyde woorden zijn maer He-
breeuwfche Spreek-wijzen; en Man
Godzs (Vir Dei) wordt by hen ge-
zeyt, gelijk homo beatitudinis, oft bea~
titudo bominis 3 voor homo beatus.

Hier * boven heb ik gezeydt, dat
ik het zoude goedt-keuren, indien
. men, om dedubbelzinnigheyt te ver-
mijden, #a (ad) eén naer (é)oji) wil-
de fpellens doch nu bevind ik, dat
zommige liever hadden dat men s
voor poft, en naer voor ad nam. Dit
kati my ter wereldt niet {chillen; al-
hoewel ik noch niet enzie,dat dit lact«
fte beter als 't eerfte zy. ,

Het %ebruyk by ons is, dat men
. de Adjeltiva , alleen ftaende , decli-
neert, ofte buygt, als of’er de Swb-
ftantiva by-ftonden; en daerom zeg-
gen Wy in’t Meervoudig : de geleer-

ey de rechtveerdige ,de ge%oofvige; niet
de geleerden , de rechtveerdigen , de
seloow{gm : gelijk nu by vele Hollan-
ers gepleegt wordty en noch meer
en meer dagelijks toencemt. Daer
) . Zijn.-

* Pag. 30,
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zijn-der nochtans die uyt dit getal
willen uytnemen de woorden zommi-
'ge eenige , andere enz.; maer ik heb-
’er ook al gevonden, die zommigen,
eenigen, en anderen {chrijven.

éok is het by ons gebruykelijk,
dat men niet alleen zegge: Hy gaet
daer liggen flapen; maerook: Hygaet
daer zitten, liggen, flapen; en zelfs:
Sy waren daer gaen zitten, liggen, fla~

".

Wy zeggen ook, om het menig-
yuldig geluydt van wy, gy, fy, te
ontgaen , zomwijlen we g, fe : voor-
namelijk als’er wy enz. eens is voor=~
§§Ig€en. Wy liepen voor wyt, op dat

de eerfie in de fladt zouden Zijn.
Gy moet flerk aengaen, op dat GE de
laetfte niet en mogt wezen. Sy bleven
wat ruflen, om dat SE. vermoeyt wa~
ren.
Voorders zijn by ons (gelijk in
alle andere Talen) vele verbafterde
woorden door het algemeyngebruyk'
als ingelijft: zoo datmen die nu zcer
moeyelijk uyt onze fprack zoude kon-
nen verbannen. Als Glorie, Tribula-
tie, Difcipel, Kroon, Throon, Schep-
tery Exempel , Maniere , Philofof , Poéet,

. Pro=



. Nederduytfche Sprack-konft. oy
Propheet , Capittely Scandaely Souve-
reyn , Majefteyt , Ordre enz.- Want
fchoon men indezer plaets, Heerlijk-
beyt y  Quellinge 5 Leerling y Krans,
Rijks-zetely Rijks-fiaf , Voorbeelt s Wij-
Zey Wijs-begeerig , Dichter, Voorzegs
%er, Hooft-fiuk , Verergering , Opper-

ooft s Hoogmagtigheyt, Schikking enz.
kan zeggen; nochtans zijn de eerfte
woorden (wat de kracht en de op-
tfechte uytdrukkinge onzer gédacg-
ten aengaet) ten minften van zoo
goede munt-ftof als de tweede; en
overzulks zou -mijn gevoelen zijn,
dat men hen het burgers-recht” in
onze Spraek en Tael: (gelijk dierge-
lijke toegevinge in alle andere Talen
gebruykelijk is) beleefdelijk en mil-
delijk toeftondt. - -
* Eenige zijn verwondert geweeft,
dat ik in den Titel Schél-meeflers met
een 4 (dat is met een lange O) ge-
{chreven hebbe: meynende dat Schoo/-
meefters zou beter wezen. Doch fy
zouden die verwondering ftaken, in«
dien fe wiften ( gelijk boven gezeydt
is) ‘dat OO by ons als de Griek{che
Diphtongus Ol wordt uytgefproken;
en overzulks by ons geen bequamer
‘ mid-
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middel fehijnt te zijn als deze klank-
geteekende 6,0m de rechte uytfprack
aen de woorden Schél-megfter | bids-
Jcbap, belifty en hondert diergelijke
te konnen geven. 'Want ’t is ange-
lijkelijk lichter een groot yolk deze
klank-geteekende 4 te doen aenne-
men , als hen van de u tfgacl; der
twee OO, die by hen als QI luyde,
te doen veranderen.
. Nu dient’er aok wel gezeytr van
der woorden Schikkinge , dic men
in onfe redenvoeringen houden maet.
De befte Schikkinge in onfe Tael
fchijnt te wezen ,dat men fpreke ge-
lijk men denkt. Want dewijl deuyts
grrack de afbeeldinge van onfe ge-
achten is, op dat die afbeeldinge

fuyver en net zy, zoo is'er nict be:
-quamer als dat de woorden gelchikt
werden, gelijk de gedachten gefchiky
zijn in ons verflandt. Men zal dan
yolgens deze Schikking naturlijk
zeggen: Godt beeft de wereldt van nist
Lefchapenter zgjner Glarie. Deze Schiks
king 'is voor ons zoo veel te noodi=
ger, dat wy ten mieerderen deele in
onle Declinatien van het onder{cheye
slex Cafus berooft zija. And@{é,'ll;a; |
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len (als by exempel de Latijniche en
Griekiche) zijn aen die Schikkinge
zoo nict gebonden. Men kan in’t
Latijn zeggen : Deus myndum conds~
dit : Godt beeft de wereldt gefchapens
en, Mundum Deus condidit: De we~
velds heeft Godt gefebapen s zonder dat
’er in *t Latijn eenige dubbelzinnig-
heyt zy, welk van die twee dingen
’t een 't ander gefchapen heeft: daer
nochtans die dubbelzinnigheyt in de
laetfte Schikkinge van onfe Neder-
duyt{che woorden openbaerelijk zig .
laet hooren, ,

- Doch alhoewel deze onfe Schik-
- king (dewelke met die der Franfchen,

onfcg nabuyren ,toeftemt) de eenvou-
digfte, de natuurelijkfte, de orden-
telijkfte , en overzulks ook de kiaer-
fte 1s; daeront is zy van gelijken niet
altijdt de levendte oft de krachtigfte.
Daer is dikwils al eenige laffigheyt
en lammigheyt te gevoelen, wan-
neer men fijne gedachten ganfch een-
voudiglijk en ordentelijk :ztfpreckr:
En hier in heeft de Latijoiche Tael
over de onle, en over de Franfche,
den boven-zang, dat fe vele gedach-
ten by een vergaderende, die alle te

{amen
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famen op eenen bot den Toehoorder
te kennen geeft; en door dat middel
fijne aendachtigheyt incer gefpannen
hebbende, dezelfde in fijn verflande
ook krachtiger indrukt. Aldus heeft
ieder Tael l%arc gebreken , en hare
voordeelen :  en eene alleen kan alle
de volmaektheyt der andere niet fa-
men hebben. :
- Ter oorfackedat ik hier Zegge: 7e
Rennen geeft , en krachtiger indrukts
daer ik na de nauwe regelen van de
SPRAEK-KONST #¢ kennen GE-
VE, en INDRUKKE, zou moe/
ten zeggen; moet ik tot mijner ver-
{chooninge doen bemerken, dat die
Tempora conjuntliva y ofte Aenvoegende
tijdeny by ons zeer {chaerfelijk in’t
gebruyk zijn ; en dienvolgens , de-
wijl men fpreekt om wel verftaen te
worden, {chijnt’et datmen, tot noch
toe, het algemeyn gebruyk in deze
zack wat moet toeftaen ; ja mogelijk 5
om dit algemeyne gebruyks wille,als
voor eenen regel (%ellcn,' dat men in
diergelijke voorvallen de Comjunttivusg
~en den Indicativus gebruyken mag:
gelijk men in’t Latijn ook wel zegt:
83 hoc ita eft , indien dit zoo is; en, 7
A - bec
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boc ita fit , indien dit 200 2y. B
Dit zy dan ook de eerfte en de
lactfte Regel van onze SPRAEK-
KONST , dat men de Regels der
zelfde nict altijde angftiglijk achters
volgen moet ; en dat men, om het
algemeyne gebruyk te gemoet.te
gaen, ofie om de zoet-luydentheyt
te behouden, zomtijdts in kleyne dine
ﬁen , van die uyterfte nauwkeurig+
heyt wel mag ftappen ; en wat aen
het gehoor, ofte aen de algemeyne
gewoonte van fijn Vaderlandt, in’s
ipellen toegeven, Aldus is’er door
het gebruyk onder ons ingebragt dag
men vele woorden by verkortings
fchrijve en uytfpreke : als aenzigsy
voor aengezigt ; aenbeden , voor aen-
gebeden 5 onder[threven, voor onder-
gefchreves enz., Men zegt ook onder
ons Zon €N onhe , maen ENmaene , Zin
en zone, wolk en wolke, bed enbedde,
mand en mande, 00g en ooge neef en
neve , getuygenis en getuygeniffe enz.
Men zegt insgelijks . rechrveerdighijk
en rechtveerdelitk 4 waerligk en ware-
lifk y nauwkeuriglisk en nauwkeurelijk
voorzigriglitk en voorzigtelisk enz. Men
zegt ook in den Noemer een groot
' man
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man o eenen grootem man 5 een grooten
man , en zomwijlen zelfs een groote man
¢énz. Dit alles, volgens dat men min
ofte meer filben tot de wel-luydent-
heyt , oftede vloeyenthéyt,in de fa- -
menfchikkinge der woorden vandoen
heeft. o
-~ Voorders, als ik hier van’’t alge-
meyn gebruyk onzes Vaderlands {pre-
ke, verftac ik dit gewiffelijk van een
gcbruyk dat onder fraeye lieden én
wzoenelijké Borgérs te vinden is:
want ik wete wel; dat mende ftraet-
facle van’t gemeyne Volksken niet
fnoet naervol%fn » omde Neder-duyt-
fche uytfpraek te fchuymen, te zuy-
veren,y oft te fchaven.

"EYNDE
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